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คู่มือการใช้งาน & คู่มือการติดต้ัง 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

โน๊ตสําคัญ: 
 

อ่านคู่มือนีแ้ละคู่มือความปลอดภัย (ถ้ามี) อย่างละเอียดก่อนติดตัง้หรือใช้

งานเคร่ืองปรับอากาศใหม่ของคณุ อย่าลืมบนัทึกคู่มือนีไ้ว้เพ่ือใช้อ้างอิงใน

อนาคต.โปรดตรวจสอบรุ่นท่ีเก่ียวขอ้ง ขอ้มูลทางเทคนิค F-GAS (ถา้มี) 

และขอ้มูลผูผ้ลิตจาก “คู่มือสาํหรับเจา้ของ - Product Fiche ” 
ในบรรจุภณัฑข์องตวัเคร่ืองภายนอก.  

  (ผลิตภัณฑ์สหภาพยุโรปเท่านัน้) 
 
 



 
คาํแนะนําเพื่อความปลอดภยั 

-โปรดอ่าน”คําแนะนําเพ่ือความปลอดภยั”นีอ้ย่างละเอียด เพ่ือให้แน่ใจในความปลอดภยั  
-การท่ีใสใ่จหรือไม่ปฏิบตัติามคําเตือน หรือข้อควรระวงั อาจทําให้เกิดผลเสียท่ีร้ายแรงได้  

-หลงัจากท่ีศกึษาคูมื่อจบแล้ว ควรเก็บรักษาคูมื่อไว้เพ่ือใช้อ้างอิงตอ่ไปในอนาคต 

                                       
                        ภายในคอนเดนซิง่ยนิูตได้บรรจนํุา้ยา R32 (ตดิไฟได้)            

 
                             ก่อนใช้เคร่ืองปรับอากาศควรอ่านศกึษาคูมื่อให้เข้าใจ                        

            
                                  ก่อนตดิตัง้เคร่ืองปรับอากาศควรอ่านคูมื่อตดิตัง้ให้เข้าใจ              

 
                         ก่อนทําการซอ่มบํารุงเคร่ืองปรับอากาศควรอ่านคูมื่อบริการให้เข้าใจ 

 
คาํแนะนําสารทําความเยน็  R32 
- สารทําความเย็น ท่ีใช้ในเคร่ืองปรับอากาศนีคื้อR32มีคณุสมบตัติดิไฟ และไม่มีกลิน่อย่างไรก็ตามอาจเกิดระเบิดได้ในบางสภาวะแตก่ารตดิไฟของสารชนิดนี ้

จะต่ํา และ สามารถตดิไฟได้ด้วยเปลวไฟอย่างเดียว 

- สารทําความเย็น R 32 มีข้อดีคือไม่เป็นอนัตราย ไมเ่ป็นมลพษิตอ่สิง่แวดล้อม มีผลกระทบตอ่สภาวะเรือนกระจกต่ํามีคณุสมบตักิารถ่ายเทความร้อนทีมี

ประส◌ิทธิภาพ 

- เน่ืองจากเป็นสารทําความเย็น ท่ีตดิไฟการตดิตัง้เคล่ือนย้าย และ การทําความสะอาดเคร่ืองปรับอากาศ ควรปลอ่ยให้เป็นหน้าท่ีของช่างผู้ ชํานาญท่ีปฏิบตัติาม

คูมื่อตดิตัง้หรือศนูย์บริการใกล้บ้าน 

คาํเตอืน 
- เคร่ืองใช้ไฟฟ้านีไ้ม่มีเจตนาให้ใช้โดยบคุคล )รวมถงึเดก็ (ท่ีด้ อยความสามารถทางร่างกาย ทางประสาทสมัผสัหรือจิตใจ หรือขาดประสบการณ์และความรู้ เว้น

แตว่่าจะได้รับการควบคมุดแูลหรือการสอนเก่ียวกบัการใเคร่ืองใช้ไฟฟ้าโดยบคุคลท่ีรับผิดชอบตอ่ความปลอดภยัของบคุคลเหลา่นัน้ 

- เดก็ควรได้รับการควบคมุดแูลเพ่ือให้แน่ใจว่าจะไม่เลน่เคร่ืองใช้ไฟฟ้า 

- ห้ามใช้วิธีการใดๆ เพ่ือเร่งกระบวนการละลายนํา้แขง็ หรือทําความสะอาด นอกจากวิธีการท่ีผู้ผลติแนะนําเทา่นัน้ 

- ควรเก็บเคร่ืองนีไ้ว้ในห้องท่ีไม่มีแหลง่เกิดประกายไฟเป็นประจํา )ตวัอย่างเช่น เปลวไฟ เตาแก๊ส หรือเคร่ืองทําความร้อนไฟฟ้าท่ีกําลงัทํางานอยู่(  

- ห้ามเจาะหรือเผา 

- ระวงันํา้ยาแอร์อาจไม่มีกลิน่ 

- ควรปลอ่ยให้การจดัการเป็นหน้าท่ีของพนกังานหรือช่างท่ีมีความชํานาญโดยปฎิบตัติามคูมื่อ อย่าตดิตัง้ เคล่ือนย้าย หรือซอ่มเคร่ืองปรับอากาศด้วยตนเอง 

การกระทําท่ีไม่ถกูวิธี อาจทําให้ได้รับบาดเจ็บนํา้ร่ัว ไฟฟ้าลดัวงจร หรือเกิดอคัคีภยัได้ 

- สถานท่ีตดิตัง้ ต้องมัน่คงแข็งแรง พอท่ีจะรับนํา้หนกัเคร่ืองได้ รวมทัง้ต้องคํานงึถึงอบุตัเิหตตุา่งๆ ท่ีอาจเกิดจากลมแรง ใต้ฝุ่ น หรือแผ่นดนิไหว ซึง่จะทําให้เกิด

ความเสียหายในกรณีท่ีเคร่ืองตกลงมาและควรหมัน่ตรวจสอบอย่างสม่ําเสมอหลงัจากใช้งานเป็นเวลานาน 

- ควรใช้คนในการยกและเคล่ือนย้ายผลติภณัฑ์ตัง้แตส่องคนขึน้ไป และควรระมดัระวงัสว่นท่ีมีคมของตวัเคร่ืองอาจมีอนัตราย โดยเฉพาะบริเวณขอบของ

ตวัเคร่ืองและ ฟีน เพ่ือหลีกเล่ียงการบาดเจ็บ  

- ควรตอ่สายดนิให้ถกูต้อง ห้ามตอ่สายดนิเข้ากบัทอ่กาซ ทอ่นํา้ สายลอ่ฟ้า หรือสายดนิโทรศพัท์ เพราะอาจเกิดความเสียหายได้ 

- อย่าให้ร่างกายสมัผสักบักระแสอากาศเยน็โดยตรงเป็นเวลานานเกินไป หรือปลอ่ยให้อากาศในห้องหนาวจดัเกินไป เพราะจะทําให้ไม่สบายหรือเป็นอนัตราย

ตอ่สขุภาพ 

 

 

 

     
         
 



- อย่าสอดนิว้ หรือวตัถอ่ืุนๆ เข้าไปในช่องลมเข้าหรือช่องลมออกขณะท่ีเคร่ืองทํางาน เน่ืองจากใบพดัลมหมนุด้วยความเร็วสงู อาจเป็นสาเหตทํุาให้เกิดความ

บาดเจ็บได้ 

- ห้ามการตดิตัง้แบบตัง้พืน้ 

- ต้องแน่ใจว่าได้ตดัไฟฟ้าท่ีเป็นสายหลกัแล้ว ในกรณีท่ีจะทําการตดิตัง้แผงควบคมุ หรือการเดนิสายไฟ รวมทัง้ก่อนทําความสะอาดเคร่ือง เพ่ือป้องกนัอนัตราย

จากไฟดดู 

- ไม่ควรตอ่สายไฟหรือใช้สายไฟตอ่ไฟ ร่วมกบัเคร่ืองใช้ไฟฟ้าอ่ืนๆควรใช้วงจรจ่ายกระแสไฟฟ้าเคร่ืองปรับอากาศแยกตา่งหากจากระบบไฟฟ้ารวม เพราะหากใช้

ไฟเกินกําลงัอาจเป็นสาเหตใุห้เกิดไฟฟ้าลดัวงจรหรือเพลงิไหม้ได้ 

- ต้องตดิตัง้เคร่ืองปรบ ัอากาศ ตามมาตรฐานการตดิตัง้ทางไฟฟ้าสําหรับประเทศไทย ของวศิวกรรม 

สถานแหง่ประเทศไทย ในพระบรมราชปูถมัภ์ )วสท(.  

- ตดิตัง้เบรกเกอร์วงจรเข้ากบัสายไฟถาวร ควรใช้วงจรท่ีสามารถตดัไฟออกจากทกุขัว้สายไฟได้ และมีระยะหา่งอยา่งน้อย 3 มม .ระหว่างจดุสมัผสัของแตล่ะขัว้  

ควรตอ่สายดนิให้ถกูต้องเพ่ือป้องกนัคน และใช้สายไฟท่ีรวมกบัเบรกเกอร์ป้องกนัไฟดดู )ELCB) 

- อย่าสบัเบรกเกอร์ เปิด /ปิด หรือถอดปลัก๊  /เสียบปลัก๊ ในขณะท่ีเคร่ืองทํางาน เพราะทําให้เกิดประกายไฟ หรือไฟไหม้ได้  

- อย่าตัง้หรือว่างเคร่ืองใช้ไฟฟ้าอ่ืนๆหรือเฟอร์นิเจอร์ในบริเวณใต้ตวัเคร่ืองปรับอากาศ เพราะมีนํา้หยดจากตวัเคร่ืองทําให้เกิดความเสียหาย  

- เม่ือเกิดมีสิง่ผิดปกต ิ )เช่นมีกลิน่ไหม้ หรือมีเสียงดงัผิดปกติ(ให้ปิดเคร่ืองปรับอากาศและถอดปลัก๊ไฟหรือสบัเบรกเกอร์ลงแล้วแจ้งตวัแทนจําหน่ายหรือช่างผู้

ชํานาญเพราะหากปลอ่ยเคร่ืองทํางานตอ่ไปอาจทําให้เคร่ืองเสียหาย ไฟฟ้ารัดวงจรและเพลงิไหม้ได้ 

ข้อควรระวงั 
- หลีกเล่ียงการตดิตัง้เคร่ืองตวันอกในบริเวณท่ีมีฝุ่ นละออง หรือ ท่ีท่ีมีแมลงตวัเลก็ๆ อาศยัอยู่ หากสตัว์เลก็ๆ  หรือฝุ่ นเข้าไปในอปุกรณ์ไฟฟ้าอาจทําให้เคร่ือง

ทํางานผิดปกต ิหรือเกิดไฟไหม้ได้ ผู้ ใช้งานควรดแูลรักษาความสะอาดรอบๆตวัเคร่ืองด้วย  

- ควรตดิตัง้ตวัเคร่ืองให้ได้สมดลุ เพ่ือป้องกนัการสัน่หรือนํา้ร่ัว 

- ไม่ควรให้เคร่ืองทํางานเป็นเวลานานในสภาพความชืน้สงู เช่นในขณะท่ีเปิดประตหูรือหน้าตา่งทิง้ไว้ เพราะจะทําให้มีนํา้กลัน่ตวัมากอาจหยดลงมาทําให้

เฟอร์นิเจอร์เสียหายได้. 

- เม่ือไม่ได้ใช้เคร่ืองปรับอากาศเป็นเวลานาน ควรถอดปลัก๊หรือสบัเบรกเกอร์ลง เพราะว่าฝุ่ นละอองท่ีเข้าไปสะสมหรือแมลงเลก็ๆท่ีเข้าไปทํารังอาจก่อให้เกิดการ

รัดวงจรไฟฟ้า ทําให้ไฟไหม้ได้ 

- เคร่ืองปรับอากาศ ต้องตดิตัง้แบบแขวนใต้ฝ้าเพดาน ท่ีความสงูไม่น้อยกว่า 2.2 เมตร 

-  การตดิตัง้เคล่ือนย้าย หรือ เก็บเคร่ืองปรับอากาศ จะต้องกระทําในห้องท่ีมีพืน้ท่ีไมน้่อยกว่า 10.80 ตร.ม   

- สําหรับการตดิตัง้เคร่ืองปรับอากาศ ท่ีจะต้องบรรจสุารทําความเย็นในสถานท่ีตดิตัง้เพิ่มเตมิตามความยาวทอ่สงูสดุ  จะต้องกระทําในห้องท่ีมีพืน้ท่ีไม่น้อยกว่า 

25.40 ตร.ม  

 -       ปริมาณสารทําความเย็นท่ีบรรจเุพิม่ตามความยาวทอ่ ท่ีสถานท่ีตดิตัง้ สามารถดไูด้จาก (ตารางหน้า xxx) 

 
 

 
   เคร่ืองปรับอากาศควรได้รับการตดิตัง้และเกบ็ไว้ในห้องทีมี่พืน้ทีข่นาดใหญ่กว่า Amin ( m2)  

วิธีการคาํนวณ Amin (m2)  : Amin = ( M / ( 2.5 x 0.22759 x ho ))2 



 
ตัวอย่าง  :ส ◌ําหรับเคร่ืองปรับอากาศ 1800 BTU/Hr (R32= 1.20 กก.ค่าสารทาํความเยน็บรรจุจากโรงงาน( 
หากติดตั้งตวัเคร่ืองท่ีระยะความยาวท่อสูงสุด  20  ม  .ปริมาณเพ่ิมเติมของน ◌้◌ํายาทาํความเยน็ควรเท่ากับ 

= 20 ม) . ความยาวของท่อนํา้ยาสูงสุด  (– 5 ม ) .ความยาวของท่อน ◌้◌ํายาปรกติ( = 15 ม. 
           = 15 ม .x 12 ก /.ม).น ◌้◌ํายาทาํความเยน็ท่ีเพ่ิมเติม= ( 180 ก .  )0.18 กก.)  
          = 1.20 กก . ( ค่าสารทาํความเยน็บรรจุจากโรงงาน) + 0.18 กก. )น ◌้◌ํายาทาํความเยน็ท่ีเพ่ิมเติม ( = 1.38 กก                                               
Amin =  1.22 ตร .ม.  
 
สมการคาํนวณหาพืน้ที ่

Amin      = พืน้ท่ีห้องขั้นตํา่ท่ีกาํหนดเป็น ตร .ม.  
M            = สารทาํความเยน็ท่ีเติมในเคร่ืองปรับอากาศ เป็น กก. 
สูงสุด M  = การเติมสารทาํความเยน็ในเคร่ืองปรับอากาศ  +สารทาํความเยน็เพ่ิมเติมสาํหรับความยาวท่อสูงสุด กก.  
LFL          = ขีดจาํกัดการติดไฟขั้นตํา่ )0.306 กก /.ลบ.ม(.  
ho           = ความสูงของการติดตั้งเคร่ืองปรับอากาศ  ) :2.2  ม  .สาํหรับ แขวนใต้ฝ้าเพดาน) 

(*)         =  ระบบท่ีมีการชาร์จสารทาํความเยน็รวม M ตํา่กว่า 1.224 กก .จะถือว่าไม่ตรงตามข้อกาํหนดพืน้ท่ีห้องใด ๆ  

การตดิตั้ง )พืน้ที่(  
- ตรวจสอบให้แน่ใจว่าการตดิตัง้ทอ่จะต้องให้สัน้ท่ีสดุ หลีกเล่ียงการใช้ทอ่ท่ีมีลอยบแุละอย่าให้มีการโค้งงอ 

- ต้องมัน่ใจว่าทอ่จะได้รับการปกป้องความเสียหายทางกายภาพ 

- ต้องปฏิบตัติามกฎข้อบงัคบัเก่ียวกบักาซแหง่ชาต ิกฎของเทศกาล และกฎหมายของรัฐ แจ้งหน่วยงานท่ีเก่ียวข้องตามกฎระเบียบท่ีบงัคบัใช้ทัง้หมด 

- ต้องตรวจสอบให้แน่ใจว่าสามารถเข้าถงึจดุเช่ือมตอ่ได้เพ่ือวตัถปุระสงค์ในการซอ่มบํารุงรักษา  

พืน้ที่ที่ไม่มกีารระบายอากาศ 
- ควรเก็บเคร่ืองปรับอากาศในบริเวณท่ีอากาศถ่ายเทสะดวกโดย  มีขนาดห้องตรงกบัพืน้ท่ีท่ีห้องตามท่ีระบไุว้ตามท่ีทํางาน 

- ควรเก็บเคร่ืองปรับอากาศในห้องท่ีไม่มีเปลวไฟเปิดอยา่งตอ่เน่ือง  (เช่น อปุกรณ์ใช้ก๊าชท่ีกําลงัทํางานอยู)่ และ แหลง่กําเนิดประกายไฟ (เช่น เคร่ืองทําความ

ร้อนไฟฟ้า)  

คุณสมบัตขิองผู้ปฏบิัตงิาน 
- เม่ือดําเนินการซอ่มแซม หรือ ให้บริการใดๆ โปรดตรวจสอบให้แน่ใจว่าดําเนินการโดยผู้ เช่ียวชาญเทา่นัน้ 

- ทกุขัน้ตอนของการทํางานมีผลตอ่ความปลอดภยัจะต้องดําเนินการโดยผู้ เช่ียวชาญเทา่นัน้ ตวัอย่างของการดําเนินการเหลา่นัน้ได้แก่ : 

- -การรือ้ถอนวงจรทําความเย็น 

- -การเปิดสว่นประกอบท่ีปิดผนกึ  

- -การเปิดเปลือกหุ้มท่ีมีการระบายอากาศ  



ข้อมูลเกีย่วกบัการให้บริการ 
- ก่อนท่ีจะเร่ิมทํางานเก่ียวกบัระบบทําความเย็น จําเป็นต้องมีการตรวจสอบความปลอดภยัเพ่ือลดความเส่ียงตอ่การตดิไฟ 

- งานจะต้องดําเนินการภายใต้ขัน้ตอนการควบคมุเพ่ือลดความเสียงจากก๊าซ หรือไอระเหยท่ีตดิไฟได้ในขณะท่ีดําเนินงาน 

- หลีกเล่ียงการทํางานในท่ีอบัอากาศ  พืน้ท่ีรอบๆ พืน้ท่ีทํางานจะต้องถกูกัน้เป็นสดัสว่น  ตรวจสอบให้แน่ใจว่าสภาพกายในพืน้ท่ีทํางานปลอดภยัโดย การ

ควบคมุวสัดไุวไฟ  

การตรวจสอบว่าสารทําความเยน็ร่ัวหรือไม่ 
- ต้องตรวจสอบพืน้ท่ีทํางานด้วยเคร่ืองตรวจจบัสารทําความเย็นท่ีเหมาะสมก่อน และระหว่างการทํางาน อปุกรณ์ตรวจจบัการร่ัวไหลควรเหมาะสําหรับใช้

กบัสารทําความเย็นท่ีเก่ียวข้องทัง้หมด เช่น ไม่ก่อให้เกิดประกายไฟ มีตวัป้องกนัอยา่งเพียงพอ หรือปลอดภยัจากสาเหตกุารตดิไฟ 

การจดัให้มีถงัดบัเพลงิ 
- หากต้องทํางานท่ีร้อนจดั จะต้องมีอปุกรณ์ดบัเพลงิท่ีเหมาะสม ชนิดผงเคมีแห้ง หรือ ถงัดบัเพลงิชนิดบรรจกุ๊าซคาร์บอนไดออกไซด์ CO2 ตดิตัง้ไว้ใกล้กบั

พืน้ท่ีท่ีบรรจสุารความทําความเย็น 

ไม่มีแหล่งให้เกดิประกายไฟ 
-แหลง่จดุไฟตดิได้ท่ีเป็นไปได้ทัง้หมดรวมถึงการสบูบหุร่ี ควรอยู่ให้หา่งออกไปจากสถานท่ีตดิตัง้ การซอ่มแซม การถอด  หรือกําจดั ท่ีซึง่สารทําความเย็นสามารถ

ร่ัวไหลออกมาบริเวณโดยรอบ ก่อนเร่ิมงาน ให้สํารวจพืน้ท่ีโดยรอบเพ่ือให้มัน่ใจได้วา่ไม่มีอนัตรายจากการตดิไฟ หรือความเส่ียงจากการเกิดประกายไฟ 

ให้ตดิป้ายสญัลกัษณ์ “ห้ามสบูบร่ีุ” 

 
 
พืน้ที่ระบายอากาศ 
- ตรวจสอบให้แน่ใจว่าพืน้ท่ีทํางานอยู่ในท่ีโลง่ หรือมีอากาศถ่ายเทพอเพียงก่อนท่ีจะรือ้ถอนระบบทอ่ หรือปฏิบตังิานท่ีมีความร้อน ระดบัของการระบายอากาศ

ต้องมีอย่างตอ่เน่ืองจนกระทัง้ทํางานเสร็จ การระบายอากาศควรกระจายสารทําความเย็น และขบัออกไปยงับรรยากาศภายนอกอย่างปลอดภยั 

ตรวจสอบอุปกรณ์เคร่ืองทําความเยน็ 
- ในกรณีท่ีมีการเปล่ียนชืน้สว่นอปุกรณ์ไฟฟ้า ต้องเป็นไปตามจดุประสงค์และข้อกําหนดท่ีถกูต้อง ให้ปฏิบตัติามแนวทางการบํารุงรักษา และการบริการของ

ผู้ ทําทกุครัง้ ถ้ามีข้อสงสยัให้ปรึกษาฝ่ายเทคนิคของผู้ผลติ เพ่ือให้ความช่วยเหลือ 

- การตรวจสอบตอ่ไปนี ้จะใช้กบัการตดิตัง้ 

- ปริมาณการเตมินํา้ยาขึน้อยู่กบัขนาดของห้องท่ีตดิตัง้สารทําความเย็น 

- เคร่ืองปรับอากาศระบายอากาศได้อย่างเพียงพอและไม่มีสิง่ท่ีกีดขวาง 

- ถ้ามีการใช้วงจรทําความเย็นทางอ้อม ต้องตรวจสอบการมีอยู่ของสารทําความเย็นของวงจรทตุยิภมู ิ

- การทําเคร่ืองหมายบนอปุกรณ์ต้องมองเหน็ และอ่านออกได้ เคร่ืองหมายและสญัลกัษณ์ท่ีไม่ถกูต้องจะต้องได้รับการแก้ไข  

- ท่อสารทาํความเยน็หรือส่วนประกอบทาํความเยน็ตอ้งติดตั้งในตาํแหน่งท่ีไม่สมัผสักบัสารใดๆท่ีอาจทาํใหเ้กิดการกดั     กร่อนต่อส่วนประกอบ  เวน้แต่

ส่วนประกอบนั้นสร้างดว้ยวสัดุท่ีตา้นทานต่อการกดักร่อน หรือมีการป้องกนัอยา่งเหมาะสมต่อการกดักร่อน 

ตรวจสอบอุปกรณ์ไฟฟ้า 
- การซอ่มแซมและการบํารุงรักษาสว่นประกอบทางไฟฟ้า ต้องรวมถงึการตรวจสอบความปลอดภยัและขัน้ตอนตรวจสอบสว่นประกอบขัน้ต้น ถ้าความผิด

พร่องท่ีมีอยู่ทําให้ไม่ปลอดภยั ต้องไม่ตอ่แหลง่จ่ายไฟเข้ากบัวงจรจนกระทัง้ตรวจสอบอย่างครบถ้วน  หากไม่สามารถแก้ไขข้อผิดพลาดได้ในทนัที แต่

จําเป็นต้องดําเนินงานตอ่ไป จะต้องนํามาตรการแก้ไขชัว่คราวท่ีเหมาะสมมาใช้ และต้องรายงานความผิดพร่องไปท่ีผู้ ทําอปุกรณ์เพ่ือให้ทกุฝ่ายได้รับทราบ 



- การตรวจสอบปลอดภยัเบือ้งต้น ต้องประกอบด้วย 

- ตวัเกบ็ประจุถูกปล่อยออกมา จะตอ้งทาํอยา่งปลอดภยัเพื่อหลีกเล่ียงความเป็นไปไดท่ี้จะเกิดประกายไฟ  

- ห้ามเปิดสว่นประกอบไฟฟ้าและสายไฟขณะท่ีทําการปัม้ดาวน์ )การกู้ คืนสารทําความเย็น (หรือล้างระบบ  

- มีการตอ่สายลงดนิ หรือสายกราวด์ 

 การซ่อมแซมส่วนประกอบที่ปิดสนิท 
- ในระหว่างการซอ่มแซมสว่นประกอบท่ีถกูปิดสนิท อปุกรณ์ไฟฟ้าทัง้หมดจะต้องถกูตดัการเช่ือมตอ่ก่อนท่ีจะถอดฝาปิดท่ีถกูปิดสนิทออก  หากจําเป็นอย่างยิ่ง

ท่ีจะต้องมีการจ่ายไฟฟ้าให้กบัอปุกรณ์ในระหว่างการซอ่มบํารุง จะต้องมีการตรวจจบัการร่ัวไหลอยู่ท่ีจดุท่ีใกล้กบัจดุอนัตรายมากท่ีสดุ เพ่ือใช้ในการเตือนถึง

สถานการณ์อนัตรายท่ีเกิดขึน้ได้ 

- ตรวจสอบให้แน่ใจว่าการทํางานกบัอปุกรณ์ไฟฟ้าจะไม่ทําให้ตวัเคร่ืองปรับอากาศมีการเปล่ียนแปลงในลกัษณะท่ีทําให้ระดบัการป้องกนัได้รับผลกระทบ

รวมถึงความเสียหายของสายเคเบิล้ ,จํานวนการเช่ือมตอ่ท่ีมากเกินไป, ขัว้ตอ่ท่ีไม่ได้ผลติตามข้อกําหนด,ความเสียหายตอ่ชีล,ตดิตัง้ตวัรัดสายไฟไมถ่กูต้อง  

- ตรวจสอบให้แน่ใจว่าอปุกรณ์ถกูตดิตัง้อยา่งแน่นหนา 

- ตรวจสอบให้แน่ใจว่าชีลหรือวสัดปิุดผนกึไม่ได้ย่อยสลายจนถึงจดุท่ีไม่ได้ทําหน้าท่ีป้องกนัการซมึเข้าของก๊าซไวไฟอีกตอ่ไปชิน้สว่นอะไหลต้่องเป็นไปตาม

ข้อกําหนดของผู้ผลติ 

การซ่อมแซมส่วนประกอบที่ปลอดภยัจากสาเหตุการตดิไฟ 
- อย่าใช้โหลดแบบเหน่ียวนํากระแสไฟฟ้า หรือโหลดแบบเก็บประจไุฟฟ้า กบัวงจรโดยท่ีไม่แน่ใจว่าจะไม่เกินแรงดนัไฟฟ้าท่ีอนญุาตสําหรับอปุกรณ์ท่ีใช้งาน 

- สว่นประกอบท่ีปลอดภยัจากสาเหตกุารตดิไฟเป็นเพียง สว่นประกอบประเภทเดียวท่ีสามารถใช้งานได้ในขณะท่ีบรรยากาศโดยรอบมีโอกาสสงูท่ีจะเกิดระเบิด

หรือตดิไฟได้ 

- เปล่ียนสว่นประกอบด้วยชิน้สว่นท่ีระบโุดยผู้ผลติทา่นัน้ ชิน้สว่นอ่ืน ๆ  อาจสง่ผลให้สารทําความเยน็ในบรรยากาศลกุไหม้จากการร่ัวไหล 

การเดนิสายไฟเคเบิล 
- ตรวจสอบว่าสายไฟจะไม่อยู่ภายใต้ การสกึหรอ,การกดักร่อน,แรงกดท่ีมากเกินไป,การสัน่สะเทือน,ใกล้ขอบคม,หรือภาวะแวดล้อมสง่ผลกระทบตอ่

สิง่แวดล้อมอ่ืน ๆการตรวจสอบต้องคํานงึถึงผลกระทบจากอายกุารใช้งาน หรือการสัน่สะเทือนตอ่เน่ืองจากแหลง่กําเนิด เช่น คอมเพรสเซอร์ หรือพดัลมเป็น

ต้น 

การตรวจจบัสารทําความเยน็ไวไฟ 
- ห้ามใช้แหลง่กําเนิดไฟในการค้นหาหรือตรวจหาการร่ัวไหลของนํา้ยาแอร์โดยเดด็ขาด 

- ไม่ควรใช้หวัเปลวตรวจร่ัว )หรืออปุกรณ์ตรวจหาอ่ืนใดท่ีใช้เปลวไฟ(  

วธีิการตรวจหาการร่ัวไหล 
- ควรใช้เคร่ืองตรวจหาการร่ัวไหลอิเลก็ทรอนิกส์ตรวจหานํา้ยาแอร์ท่ีมีความไวไฟ แตค่า่ความไวอาจ ไมเ่พียงพอ หรืออาจจําเป็นต้องสอบเทียบซํา้ )ควรสอบ

เทียบเคร่ืองตรวจหาการร่ัวไหลในพืน้ท่ีท่ีไม่มีนํา้ยาแอร์(  

- ควรแน่ใจว่าเคร่ืองตรวจหาการร่ัวไหลดงักลา่วจะไม่เป็นแหลง่กําเนิดไฟและเหมาะกบันํา้ยาแอร์ท่ีใช้ 

- ควรตัง้คา่เคร่ืองตรวจหาการร่ัวไหลเป็นร้อยละของ LFL ของนํา้ยาแอร์ และควรสอบเทียบกบันํา้ยาแอร์ท่ีใช้งาน และตรวจยืนยนัคา่ร้อยละท่ีถกูต้องของก๊าซ 

)สงูสดุ 25(%  

- ของไหลท่ีมีคณุสมบตัใินการตรวจหาการร่ัวไหลจะเหมาะสมตอ่การใช้งานกบันํา้ยาสว่นใหญ่ ไม่ควรใช้คลอรีนท่ีมีสว่นผสมของนํา้ยาซกัผ้า เน่ืองจากคลอรีน

อาจมีปฏิกิริยากบันํา้ยาแอร์ และกดักร่อนงานทอ่ทองแดง 

-  หากสงสยัว่ามีการร่ัวไหลเกิดขึน้ ควรดบัไฟหรือเคล่ือนย้ายออกไป 



- หากพบว่านํา้ยาแอร์ร่ัวไหล ซึง่จําเป็นต้องทําการเช่ือมประสานทอ่ จะต้องถ่ายนํา้ยาแอร์ทัง้หมดออกจากระบบ หรือแยก )ด้วยวิธีปิดวาล์วตา่งๆ ไปเก็บไว้ใน

สว่นใดสว่นหนึง่ของระบบซ◌ึ◌่งอยู่หา่งจากรอยร่ัวดงักลา่วจากนัน้ใช้ไนโตรเจน )oxygen free nitrogen ; OFN) ไลอ่ากาศออกจากระบบให้หมดทัง้

ก่อนและในระหว่างกระบวนการเช่ือมประสาน 

การกาํจดัและการปล่อยนํา้ยาออกจากระบบ 
      เมื่อเปิดวงจรนํา้ยาแอร์เพ่ือทําการซอ่มแซม หรือเพ่ือการอ่ืนใด ควรปฏิบตัิตามขัน้ตอนทัว่ไปอยา่งไรก็ตาม สิง่สาํคญัก็คือควร

ปฏิบตัิตามหลกัปฏิบตัิท่ีดีท่ีสดุเน่ืองจากการติดไฟและการลกุไหม้เป็นสิง่ท่ีควรคาํนงึควรดาํเนินการตามข้อปฏิบตัดิงัตอ่ไปนี ้

• ถ่ายนํา้ยาแอร์ 

• ไลอ่ากาศในวงจรโดยใช้ก๊าซเฉ่ือย 

• ล้าง 

• ไลอ่ากาศซํา้อีกครัง้โดยใช้ก๊าซเฉ่ือย 

• เปิดวงจรโดยตดัหรือเช่ือมประสาน 

- สารทําความเย็นจะถกูเก็บกลบัคืนไปยงัถงัทําความเย็น และจะต้อง “ล้าง”ระบบด้วยไนโตรเจนท่ีไม่มีออกซเิจน (oxygen free nitrogen ; OFN) เพ่ือ

ความปลอดภยัขบวนการนีอ้าจต้องทําซํา้หลาย ๆครัง้ 

- ห้ามใช้การอดัอากาศ หรือออกซเิจนในการล้างระบบทําความเย็น 

- การล้างจะทําได้โดยการทําลายสญุญากาศในระบบด้วย (oxygen free nitrogen ; OFN) และเตมิตอ่ไปจนกวา่จะได้ความดนัท่ีต้องการ แล้วจงึ

ระบายสูบ่รรยากาศ  จากนัน้จงึทําให้เป็นสญุญากาศในท่ีสดุ กระบวนการนีจ้ะต้องทําซํา้จนกว่าจะไม่มีสารทําความเย็นในระบบ เม่ืออดั (oxygen free 

nitrogen ; OFN) ครัง้สดุท้าย ระบบจะระบายความดนัให้เทา่กบัความดนับรรยากาศเพ่ือให้สามารถทํางานได้ ปฏิบตักิารนีมี้ความสําคญัอย่างยิง่ ถ้ามี

การบดักรีแข็งบนทอ่ ต้องมัน่ใจว่าทอ่ทางออกของปัม้สญุญากาศ ไม่อยู่ใกล้กบัแหลง่ท่ีทําให้เกิดประกายไฟ และต้องมีการระบายอากาศ 

ขั้นตอนการเตมิสารทําความเยน็ 
- ตรวจสอบให้แน่ใจว่าไม่มีการปนเปือ้นของสารทําความเย็น และชนิดกนั เม่ือใช้อปุกรณ์สารทําความเย็น  ทอ่อ่อน หรือทอ่ต้องสัน้ท่ีสดุท่ีเป็นไปได้ เพ่ือท่ีจะลด

ปริมาณสารทําความเย็นท่ีบรรจใุห้น้อยท่ีสดุ 

- ถงับรรจสุารทําความเยน็ต้องอยู่ในแนวตัง้ 

- ตรวจสอบให้แน่ใจว่าระบบทําความเยน็ตอ่สายดนิก่อนท่ีทําการเตมิสารทําความเยน็ 

- ตดิฉลากเม่ือเตมิสารทําความเย็นเสร็จสมบรูณ์ )ถ้าไม่มีการตดิฉลาก(  

- โปรดระมดัระวงัอย่างสงูอย่าเตมิสารทําความเย็นมากเกินไปกว่าท่ีกําหนด 

ก่อนบรรจสุารทําความเย็นเข้าระบบ ต้องทดสอบความดนัด้วยก๊าซไลร่ะบบท่ีเหมาะสม เม่ือบรรจสุารทําความเย็นแล้ว ต้องทดสอบการร่ัวไหลก่อนเดนิเคร่ือง ให้ทํา

การทดสอบการร่ัวไหลก่อนออกจากสถานท่ี 

การร้ือถอน 
- ก่อนดําเนินการตามขัน้ตอนนีจํ้าเป็นอย่างยิ่งท่ีช่างเทคนิคจะต้องมีความคุ้นเคยกบัอปุกรณ์และรายละเอียดทัง้หมดอย่างดี 

- ก่อนท่ีจะดําเนินการ กู้ คืนสารทําความเย็นให้นําตวัอย่างนํา้มนัหลอ่ล่ืน และสารทําความเย็นไปวิเคราะห์ก่อน  

- ก่อนเร่ิมงานต้องมีพลงังานไฟฟ้าให้พร้อมก่อนเร่ิมทํางาน 

- ทําความคุ้นเคยกบัเคร่ืองมือ และวิธีการทํางานของเคร่ืองมือ 

- ต้องทําการปลดระบบไฟฟ้าออกจากเคร่ืองก่อนทํางาน 

- ก่อนดําเนินการตามขัน้ตอนโปรดตรวจสอบให้แน่ใจว่า: 

      -,มีอปุกรณ์ทางกลสําหรับเคล่ือนย้ายพร้อม ถ้าต้องการ สําหรับเคล่ือนย้ายถงับรรจสุารทําความเย็น 

      -มีอปุกรณ์ป้องกนัสําหรับผู้ปฏิบตังิานทัง้หมด และใช้อย่างถกูต้อง  



       -กระบวนการกู้ คืนสารทําความเย็นต้องมีผู้ ชํานาญการควบคมุตลอดเวลา  
       -เคร่ืองมือกู้ คืน และถงับรรจตุ้องเป็นไปตามมาตรฐานทีเหมาะสม  

- ทําการดดูเก็บ(PUMP DOWN) สารทําความเย็นออกจากระบบ )ถ้าทําได้(  

- ถ้าไมสามารถทําสญุญากาศได้ ให้ทําทอ่รวมเพ่ือดดูสารทําความเย็นออกจากสว่นตา่งๆ ของระบบ 

- ต้องมัน่ใจว่าถงับรรจอุยูบ่นเคร่ืองชัง่ก่อนทําการกู้ คืนสารทําความเย็น 

- เร่ิมเดนิเคร่ืองเก็บนํา้ยากลบัคืน และดําเนินการตามข้อแนะนําของผู้ผลติ 

- ห้ามบรรจสุารทําความเย็นเข้าถงับรรจเุกิน ไป  )ไม่มากกว่า 80%  ของปริมาตรของเหลวบรรจ(ุ 

- ห้ามบรรจเุกินความดนัถงัทํางานสงูสดุของถงับรรจ ุแม้จะเป็นการเก็บเพียงชัว่คราว 

- เม่ือบรรจสุารทําความเย็นลงในถงับรรจอุย่างถกูต้อง และขัน้ตอนเสร็จสิน้สมบรูณ์แล้ว ต้องมัน่ใจว่าได้เคล่ือนย้ายถงับรรจ ุและอปุกรณ์เคร่ืองมือออกจาก

สถานท่ีทนัที และต้องปิดวาล์วทกุตวัของอปุกรณ์ 

- ต้องไม่นําสารทําความเย็นท่ีถกูกู้ คืนไปบรรจใุนระบบสารทําความเย็นอ่ืน เว้นแตมี่การทําความสะอาด และตรวจสอบคณุสมบตัก่ิอนนําไปใช้ 

การตดิฉลาก 
- อปุกรณ์จะต้องมีข้อความระบวุ่าได้ทําตามขัน้ตอนการเลกิใช้เคร่ืองปรับอากาศ และไม่มีสารทําความเย็นเหลืออยูแ่ล้ว       ฉลากต้องลงวนัท่ี และลงลาบมือ

ช่ือ  

- เคร่ืองปรับอากาศท่ีบรรจสุารทําความเย็นท่ีตดิไฟได้ ต้องมัน่ใขว่ามีฉลากบนอปุกรณ์โดยระบวุ่าอปุกรณ์มีสารทําความ  เย็นตดิไฟได้ 

การเกบ็นํา้ยากลบัคนื )recovery) 
- เม่ือเอาสารทําความเย็นออกจากระบบ ไมว่่าจะเป็นการบริการ หรือการเลกิการใช้เคร่ืองปรับอากาศ แนะนําให้ใช้การปฏิบตัท่ีิดี ในการนําสารทําความเย็น

ทัง้หมดออกอย่างปลอดภยั 

- โปรดตรวจสอบให้แน่ใจว่าถงับรรจสุารทําความเย็น ท่ีใช้บรรจเุฉพาะท่ีเหมาะสมและมีจํานวนถงัเพียงพอกบัปริมาณของสารทําความเย็นทัง้ระบบ ถงับรรจุ

ทกุใบท่ีใช้ต้องมีการระบเุป็นถงับรรจสุารทําความเย็นกู้ คืนโดยเฉพาะ )เช่นถงับรรจพุเิศษสําหรับเก็บสารทําความเย็น(  

- ถงับรรจสุารทําความเยน็ทกุใบต้องมีวาล์วระบายความดนั  พร้อมวาล์วสําหรับปิดท่ีใช้งานได้ดี ให้ทําถงับรรจเุปลา่ให้เป็นสญุญากาศ และต้องทําให้ถงับรรจุ

เย็นก่อนเก็บสารทําความเย็น ถ้าทําได้ 

- เคร่ืองมือการกู้ คืนต้องอยู่ในสภาพท่ีดี พร้อมทัง้มีคูมื่อท่ีเก่ียวข้องกบัอปุกรณ์ดงักลา่ว และต้องเหมาะสมสําหรับเก็บสารทําความเย็นท่ีเหมาะสมทกุชนิด 

- ต้องมีเคร่ืองชัง่นํา้หนกัท่ีสอบเทียบแล้ว และอยู่ในสภาพการใช้งานท่ีดี  ทอ่อ่อนต้องมีข้อตอ่ชนิดท่ีไมมีการร่ัวไหล และอยูใ่นสภาพท่ีดี ก่อนใช้เคร่ืองกู้ คืนต้อง

ตรวจสอบว่ายงัทํางานได้ปกต ิต้องมีการซอ่มแซมบํารุงรักษาอยา่งถกูต้อง และปิดผนกึอปุกรณ์ไฟฟ้าทกุสว่นเพ่ือป้องกนัการเกิดประกายไฟ ในกรณีท่ีสารทํา

ความเย็นร่ัวไหล ถ้าสงสยัให้ถามผู้ผลติ 

- สารทําความเย็นท่ีถกูกู้ คืนจะต้องสง่ให้แก่ผู้ จําหน่ายสารทําความเย็นโดยบรรจใุนถงัท่ีถกูต้อง และมีเอกสารกํากบัสารทําความเยน็ใช้แล้ว  

- ต้องไม่ให้ผสมสารทําความเย็นในเคร่ืองกู้ คืนโดยเฉพาะอย่างยิ่งในถงับรรจสุารทําความเย็น 

- ถ้าต้องถอดคอมเพรสเซอร์ หรือถ่ายนํา้มนัของคอมเพรสเซอร์ออก  ต้องมัน่ใจว่าทําสญุญากาศถงึระดบัท่ียอมรับได้ ท่ีสารทําความเย็นท่ีตืดไฟได้ไม่หลงเหลือ

อยู่ในนํา้มนัหลอ่ล่ืน 

- ขัน้ตอนทําสญุญากาศต้องแล้วเสร็จก่อนท่ีสง่คอมเพรสเซอร์คืนผู้ จําหน่าย 

- ต้องใช้การทําความร้อนด้วยไฟฟ้ากบัตวัคอมเพรสเซอร์เพ่ือเร่งกระบวนการนี ้ ถ้าถ่ายนํา้มนัออกจากระบบต้องดําเนินการอยา่งปลอดภยั 
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คําเตือนสําหรับการใช้ผลิตภณัฑ์ 

• หากเกิดสถานการณ์ผิดปกติขึน้ (เช่น มีกลิน่ไหม้) ให้ปิดเคร่ืองและถอดสายไฟออกทนัที ตดิตอ่ตวัแทนจําหนา่ยของคณุเพ่ือขอ
คําแนะนําเพ่ือหลกีเลีย่งไฟฟ้าช็อต ไฟไหม้ หรือการบาดเจ็บ. 

• ห้าม  สอดนิว้ แทง่ หรือวตัถอ่ืุนๆ เข้าไปในช่องลมเข้าหรือออก อาจทําให้บาดเจ็บได้ เน่ืองจากพดัลมอาจหมนุด้วยความเร็วสงู. 
• ห้าม  ใช้สเปรย์ท่ีติดไฟได้ เช่น สเปรย์ฉีดผม แลก็เกอร์ หรือสใีกล้ตวัเคร่ือง ซึง่อาจทําให้เกิดไฟไหม้หรือการเผาไหม้ 
• ห้าม  ใช้งานเคร่ืองปรับอากาศในบริเวณใกล้หรือรอบ ๆ ก๊าซท่ีตดิไฟได้ ก๊าซท่ีปลอ่ยออกมาอาจสะสมอยูร่อบๆ เคร่ืองและทําให้

เกิดการระเบิด. 

•   

• 

• 
 
• 
 
• 

 ห้าม  ใช้งานเคร่ืองปรับอากาศในห้องเปียก เช่น ห้องนํา้หรือห้องซกัรีด การสมัผสักบันํา้มากเกินไปอาจทําให้อปุกรณ์ไฟฟ้าลดัวงจรได้. 
ห้าม  ให้ร่างกายสมัผสักบัอากาศเย็นโดยตรงเป็นเวลานาน. 
ห้าม ให้เดก็เล่นแอร์ เดก็จะต้องได้รับการดแูลรอบ ๆแอร์ตลอดเวลา. 

 
หากใช้เคร่ืองปรับอากาศร่วมกบัหวัเตาหรืออปุกรณ์ทําความร้อนอ่ืนๆ ให้ระบายอากาศในห้องให้ทัว่เพ่ือหลีกเล่ียงการขาดออกซเิจน. 
ในสภาพแวดล้อมการทํางานบางอย่าง เช่น ห้องครัว ห้องเซิร์ฟเวอร์ ฯลฯ การใช้งานพิเศษ 
ขอแนะนําเคร่ืองปรับอากาศท่ีออกแบบมาอย่างดี. 

คําเต่ือน 

       เคร่ืองใช้นีส้ามารถใช้ได้โดยเด็กอายตุัง้แต ่8 ปีขึน้ไป และบคุคลท่ีมีความสามารถทางร่างกาย ประสาทสมัผสั หรือจิตใจลดลง 

หรือขาดประสบการณ์และความรู้ หากได้รับการดแูลหรือคําแนะนําเก่ียวกบัการใช้เคร่ืองอยา่งปลอดภยัและเข้าใจถึงอนัตราย ท่ีห้าม

เด็กเลน่เคร่ือง การทําความสะอาดและการบํารุงรักษาผู้ใช้จะต้องไม ่

ทําโดยเด็กโดยไมม่ีการดแูล (ข้อกําหนดมาตรฐาน EN) 

       อปุกรณ์นีไ้มไ่ด้มีไว้สาํหรับบคุคล (รวมถึงเด็ก) ท่ีมีความสามารถทางร่างกาย ประสาทสมัผสั หรือจิตใจท่ีบกพร่อง หรือขาด

ประสบการณ์และความรู้ เว้นแตจ่ะได้รับการดแูลหรือคําแนะนําเก่ียวกบัการใช้เคร่ืองโดยบคุคลท่ีรับผิดชอบด้านความปลอดภยั. เด็ก

ควรได้รับการดแูลไมใ่ห้เลน่อปุกรณ์. 

                                            ข้อควรระวงั 
สญัลกัษณ์นีบ้่งบอกถงึความเป็นไปได้ของความเสียหายต่อ
ทรัพย์สินหรือผลกระทบร้ายแรง. 

คําเต่ือน 
สญัลกัษณ์นีบ้ง่ชีถ้ึงความเป็นไปได้ของการบาดเจ็บ
หรือเสยีชีวติของบคุลากร. 

Safety 
Precautions 



 
 
 

คําเตือนในการทําความสะอาดและบํารุงรักษา 
• ปิดอปุกรณ์และถอดสายไฟก่อนทําความสะอาด มิฉะนัน้อาจทําให้เกิดไฟฟ้าช็อตได้. 

• ห้าม   ล้างแอร์ด้วยนํา้ปริมาณมาก. 

• ห้าม  ทําความสะอาดเคร่ืองปรับอากาศด้วยสารทําความสะอาดท่ีติดไฟได้ สารทําความสะอาดท่ีติดไฟได้อาจทําให้เกิดไฟไหม้หรือการเสียรูป. 
 

 
 

คําเตือนทางไฟฟ้า 

• ใช้สายไฟท่ีระบเุท่านัน้ หากสายไฟเสียหาย ต้องเปล่ียนโดยผู้ผลิต ตวัแทนบริการ หรือบคุคลท่ีมีคณุสมบติัใกล้เคียงกนั เพ่ือหลีกเล่ียงอนัตราย 
• รักษาปลัก๊ไฟให้สะอาด ขจดัฝุ่ นหรือส่ิงสกปรกท่ีสะสมบนหรือรอบปลัก๊ ปลัก๊สกปรกอาจทําให้เกิดไฟไหม้หรือไฟฟ้าช็อตได้ 
• ห้าม ดงึสายไฟเพ่ือถอดปลัก๊ออก จบัปลัก๊ให้แน่นแล้วดงึออกจากเต้ารับ การดงึสายไฟโดยตรงอาจทําให้สายไฟเสียหายได้ ซึง่อาจนําไปสูไ่ฟ

ไหม้หรือไฟฟ้าช็อตได้ 
• ห้าม แก้ไขความยาวของสายไฟหรือใช้สายไฟตอ่เพ่ือจ่ายไฟให้กบัเคร่ืองอื่น 
• ห้าม ใช้เต้ารับไฟฟ้าร่วมกบัอปุกรณ์อื่นๆ แหลง่จ่ายไฟท่ีไมเ่หมาะสมหรือไม่เพียงพออาจทําให้เกิดไฟไหม้หรือไฟฟ้าช็อตได้ 
• ผลิตภณัฑ์ต้องตอ่สายดินอย่างเหมาะสมในขณะติดตัง้ มิฉะนัน้ อาจเกิดไฟฟ้าช็อตได้ 
• สําหรับงานไฟฟ้าทัง้หมด ให้ปฏิบติัตามมาตรฐาน ข้อบงัคบั และคูมื่อการติดตัง้สายไฟในพืน้ท่ีและระดบัประเทศทัง้หมด. เช่ือมต่อสายเคเบิล

ให้แน่น และยดึให้แน่นเพ่ือป้องกนัไม่ให้แรงภายนอกทําลายขัว้ต่อ การเช่ือมต่อทางไฟฟ้าท่ีไม่เหมาะสมอาจทําให้เกิดความร้อนสงูเกินไปและทําให้

เกิดไฟไหม้ และอาจทําให้เกิดไฟฟ้าช็อตได้เช่นกนั การเช่ือมตอ่ทางไฟฟ้าทัง้หมดต้องทําตามแผนผงัการเช่ือมตอ่ไฟฟ้าท่ีอยู่บนแผงของตวัเคร่ือง

ภายในและภายนอก 
• สายไฟทัง้หมดต้องถกูจดัวางอย่างเหมาะสมเพ่ือให้แน่ใจวา่ฝาครอบแผงควบคมุปิดได้อย่างเหมาะสม. หากปิดฝาครอบแผงควบคมุไมถ่กูต้อง 

อาจทําให้เกิดการกดักร่อนและทําให้จดุเช่ือมตอ่บนขัว้ตอ่ร้อนขึน้ ไฟไหม้ หรือทําให้เกิดไฟฟ้าช็อตได้ 
•  หากตอ่ไฟเข้ากบัสายไฟแบบตายตวั ให้เป็นอปุกรณ์ตดัไฟแบบขัว้ทัง้หมดท่ีมีขนาดอย่างน้อย 3mm 
• ช่องวา่งในขัว้ทัง้หมดและมีกระแสไฟร่ัวท่ีอาจเกิน 10mA อปุกรณ์กระแสไฟตกค้าง (RCD) ท่ีมีกระแสไฟตกค้างไมเ่กิน 30mA และการ

ตดัการเช่ือมตอ่จะต้องรวมอยู่ในสายไฟแบบตายตวัตามกฎการเดินสาย 
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  จดข้อมลูจําเพาะของฟิวส์ 

แผงวงจรของเคร่ืองปรับอากาศ (PCB) ไดรั้บการออกแบบดว้ยฟิวส์เพือ่ป้องกนักระแสไฟเกิน. ขอ้มูลจาํเพาะของฟิวส์จะพมิพอ์ยูบ่นแผงวงจร 

เช่น: 

T3.15A/250VAC, T5A/250VAC, etc. 
T20A/250VAC(<=24000Btu/h units), T30A/250VAC(>24000Btu/h units) 

                  

คําเตือน 

• ปิดเคร่ืองปรับอากาศและถอดสายไฟออกหากคณุจะไม่ใช้งานเป็นเวลานาน. 
• ปิดและถอดปลัก๊เคร่ืองระหว่างเกิดพาย ุ
• ตรวจสอบให้แน่ใจว่าการควบแน่นของนํา้สามารถระบายออกจากตวัเคร่ืองได้โดยไม่มีส่ิงกีดขวาง. 
• ห้าม  ใช้งานเคร่ืองปรับอากาศด้วยมือท่ีเปียก ซึง่อาจทําให้เกิดไฟฟ้าช็อตได้. 
• ห้าม ใช้อปุกรณ์เพ่ือวตัถปุระสงค์อ่ืนนอกเหนือจากการใช้งานท่ีตัง้ใจไว้. 
• ห้าม  ปีนขึน้ไปหรือวางสิง่ของบนตวัเคร่ืองภายนอก. 
• ห้าม ให้เคร่ืองปรับอากาศทํางานเป็นเวลานานโดยเปิดประตหูรือหน้าตา่งไว้ หรือหากมีความชืน้สงูมาก. 

Safety 
Precautions 



 
 
 
 

            คาํเตือนสาํหรับการตดิตัง้ผลิตภัณฑ์ 
 

1. การติดตัง้ต้องดาํเนินการโดยตวัแทนจําหนา่ยหรือผู้ เช่ียวชาญท่ีได้รับอนญุาต การติดตัง้ท่ีบกพร่องอาจทําให้นํา้ร่ัว ไฟฟ้าช็อต 
หรือไฟไหม้ได้ 

2. การติดตัง้จะต้องดาํเนินการตามคําแนะนําในการติดตัง้ การตดิตัง้ท่ีไมเ่หมาะสมอาจทําให้นํา้ร่ัว ไฟฟ้าช็อต     หรือ ไฟไหม้ได้ 
3. (ในอเมริกาเหนือ การตดิตัง้จะต้องดําเนินการตามข้อกําหนดของNEC และ CEC โดยผู้มีอํานาจเทา่นัน้) 
4. ติดตอ่ชา่งบริการท่ีได้รับอนญุาตเพ่ือทําการซอ่มแซมหรือบํารุงรักษาเคร่ืองนี ้อปุกรณ์นีจ้ะต้องได้รับการติดตัง้ตามระเบียบ

ข้อบงัคบัเก่ียวกบัสายไฟของประเทศ 
5.  ใช้เฉพาะอปุกรณ์เสริม ชิน้สว่น และชิน้สว่นท่ีระบท่ีุให้มาในการตดิตัง้เทา่นัน้. การใช้ชิน้สว่นท่ีไมไ่ด้มาตรฐานอาจทําให้นํา้ร่ัว 

ไฟฟ้าช็อต ไฟไหม้ และอาจทําให้เคร่ืองพงัได้ 
6. 

 
 

7.   
8. 
9. 

10. 
11. 

ติดตัง้ตวัเคร่ืองในตาํแหนง่ท่ีมัน่คงซึง่สามารถรองรับนํา้หนกัของตวัเคร่ืองได้. หากตาํแหนง่ท่ีเลอืกไมส่ามารถรองรับนํา้หนกัของ
ตวัเคร่ืองได้ หรือการติดตัง้ไมถ่กูต้อง เคร่ืองอาจตกหลน่และทําให้เกิดการบาดเจ็บและความเสยีหายร้ายแรงได้ 

 ติดตัง้ทอ่ระบายนํา้ตามคาํแนะนําในคูม่ือเลม่นี ้การระบายนํา้ท่ีไมเ่หมาะสมอาจทําให้บ้านและทรัพย์สนิของคณุเสยีหายได้ 
 
สาํหรับยนิูตท่ีมีฮีตเตอร์ไฟฟ้าเสริม ห้ามตดิตัง้ยนิูตภายในระยะ 1 เมตร (3 ฟตุ) จากวสัดท่ีุตดิไฟได้ 
ห้าม ติดตัง้เคร่ืองในบริเวณท่ีอาจเกิดการร่ัวไหลของก๊าซท่ีตดิไฟได้ หากก๊าซท่ีติดไฟได้สะสมอยูร่อบๆ เคร่ือง อาจทําให้เกิดไฟไหม้ได้ 
ห้ามเปิดเคร่ืองจนกวา่งานทัง้หมดจะเสร็จสิน้ 
เมื่อย้ายหรือย้ายเคร่ืองปรับอากาศ ปรึกษาช่างเทคนิคบริการท่ีมีประสบการณ์เพ่ือถอดและติดตัง้เคร่ืองใหม ่
วิธีการติดตัง้เคร่ืองเพ่ือรองรับ โปรดอา่นข้อมลูสาํหรับรายละเอียดในสว่น "การตดิตัง้เคร่ืองในอาคาร" และ "การติดตัง้เคร่ืองสาํหรับ

ใช้ภายนอกอาคาร"
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   หมายเหตเุก่ียวกบั Fluorinated Gasses (ไมส่ามารถใช้ได้กบัเคร่ืองท่ีใช้สารทําความเย็น R290) 
 
1. เคร่ืองปรับอากาศนีม้ีก๊าซเรือนกระจกท่ีมีฟลอูอไรด์ สาํหรับข้อมลูเฉพาะเก่ียวกบัชนิดของก๊าซและปริมาณ โปรดดท่ีูฉลากท่ีเก่ียวข้อง

บนตวัเคร่ืองหรือ 
          “คูม่ือการใช้งาน - Product Fiche ” ในบรรจภุณัฑ์ของตวัเคร่ืองภายนอก (เฉพาะสนิค้าในสหภาพยโุรปเทา่นัน้) 
2. การติดตัง้ การบริการ การบํารุงรักษาและการซอ่มแซมเคร่ืองนีต้้องดําเนินการโดยชา่งท่ีผา่นการรับรอง 
3. การถอนการตดิตัง้และรีไซเคิลผลติภณัฑ์ต้องดาํเนินการโดยชา่งเทคนิคท่ีผา่นการรับรอง 
4. สาํหรับอปุกรณ์ท่ีมีก๊าซเรือนกระจกท่ีมีฟลอูอไรด์ในปริมาณเทา่กบั CO2  5 ตนัขึน้ไป แตม่ีคา่เทียบเทา่ CO2 น้อยกวา่ 

50 ตนั หากระบบได้ตดิตัง้ระบบตรวจจบัการร่ัวไหลจะต้องตรวจสอบการร่ัวไหลอยา่งน้อยทกุ ๆ ครัง้ 24 เดือน 
5. เมื่อตรวจสอบการร่ัวของตวัเคร่ือง ขอแนะนําให้เก็บบนัทกึการตรวจสอบทัง้หมดอยา่งเหมาะสม 

Safety 
Precautions 



 
 
 

 

 คาํเตือนสาํหรับการใช้สารทาํความเยน็ R32/R290 

     เม่ือใช้สารทําความเย็นท่ีติดไฟได้ เคร่ืองใช้ไฟฟ้าจะต้องเก็บไว้ในบริเวณท่ีมีการระบายอากาศท่ีดี โดยท่ีขนาดห้องจะสอดคล้องกบัพืน้ท่ีห้อง
ตามท่ีกําหนดไว้สําหรับการใช้งาน 
ดําหรับเคร่ืองท่ีใช้นํา้ยา  R32 : 
      อปุกรณ์จะต้องได้รับการติดตัง้ ใช้งาน และเก็บไว้ในห้องท่ีมีพืน้ท่ีขนาดใหญ่กว่า X m² ห้ามติดตัง้อุปกรณ์ในพืน้ท่ีท่ีไม่มีช่องระบายอากาศ 
หากพืน้ท่ีนัน้มีขนาดเล็กกว่า X m²  

                   ( โปรดดใูนตารางต่อไปนี)้  

Model 
(Btu/h) 

ปริมาณสารทําความเย็น 
ท่ีเตมิ (กก.) ความสงูในการตดิตัง้ 

พืน้ท่ีห้องขัน้ต่ํา (m²) 

≤12000 ≤1.11 2.2m 1 

18000 ≤1.65 2.2m 2 

24000 ≤2.58 2.2m 5 

30000 ≤3.08 2.2m 7 

36000 ≤3.84 2.2m 10 
42000-48000 ≤4.24 2.2m 12 

55000-60000 ≤4.39 2.2m 13 

ไมอ่นญุาตให้ใช้คอนเนคเตอร์เชิงกลและข้อตอ่บานในอาคาร (EN Standard Requirements) 
ขัว้ตอ่เคร่ืองกลท่ีใช้ในอาคารต้องมีอตัราไมเ่กิน 3 กรัมตอ่ปีท่ี 25% ของแรงดนัสงูสดุท่ีอนญุาต เ ม่ือนําขัว้ตอ่ทางกลกลบัมาใช้ใหมภ่ายในอาคาร 
จะต้องเปล่ียนชิน้สว่นซีลใหม ่เม่ือนําข้อตอ่บานในอาคารกลบัมาใช้ใหม ่ส่วนเปลวไฟจะต้องถกูทําขึน้ใหม ่(UL Standard 
Requirements) 
เม่ือนําขัว้ตอ่ทางกลกลบัมาใช้ใหมภ่ายในอาคาร จะต้องเปล่ียนชิน้สว่นซลีใหม.่ เม่ือนําข้อตอ่บานในอาคารกลบัมาใช้ใหม ่สว่นเปลวไฟจะต้องถกู
ประดิษฐ์ขึน้ใหม ่(ข้อกําหนดมาตรฐาน IEC) 
ขัว้ตอ่เคร่ืองกลท่ีใช้ในอาคารต้องปฏิบติัตามISO 14903 

 
 แนวทางการกําจดัของยโุรป 
เคร่ืองหมายนีแ้สดงบนผลิตภัณฑ์หรือเอกสารระบวุ่าขยะอุปกรณ์ไฟฟ้าและไฟฟ้าไม่ควรผสมกับขยะในครัวเรือนทัว่ไป 

 
การกําจัดผลิตภัณฑ์นีอ้ย่างถูกต้อง 

           (อุปกรณ์ไฟฟ้าและอิเล็กทรอนิกส์เสีย) 

 
 

อปุกรณ์นีมี้สารทําความเย็นและวสัดท่ีุอาจเป็นอนัตรายอ่ืนๆ เม่ือทิง้อปุกรณ์นี ้ กฎหมายกําหนดให้มีการรวบรวมและรักษาเป็นพิเศษ ห้ามทิง้

ผลิตภณัฑ์นีเ้ป็นขยะในครัวเรือนหรือขยะเทศบาลท่ีไม่ได้คดัแยก 
เม่ือทิง้อปุกรณ์นี ้คณุมีตวัเลือกดงัตอ่ไปนี:้ 

• ทิง้เคร่ืองท่ีสถานท่ีรวบรวมขยะอิเล็กทรอนิกส์ของเทศบาลท่ีกําหนด 
• เม่ือซือ้เคร่ืองใหม่ ทางร้านจะรับเคร่ืองเก่าคืนให้ฟรี 

• ผู้ผลติจะรับเคร่ืองเก่าคืนฟรี 

• ขายเคร่ืองให้ตวัแทนจําหน่ายเศษเหล็กท่ีผ่านการรับรอง 

ประกาศพิเศษ 
การทิง้เคร่ืองนีใ้นป่าหรือสภาพแวดล้อมทางธรรมชาติอ่ืนๆเป็นอนัตรายต่อสขุภาพของคณุและส่งผลเสียต่อสิ่งแวดล้อมสารอนัตรายอาจร่ัวไหลลงสู่นํา้

บาดาลและเข้าสู่ห่วงโซ่อาหาร 
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Safety 
Precautions 



 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

ภาพประกอบในคูมื่อนีมี้ไว้เพ่ือการอธิบาย รูปร่างท่ีแท้จริงของตวัเคร่ืองในร่มอาจแตกตา่งกนัเลก็น้อย รูปร่างท่ีแท้จริงจะเหนือกวา่ 
สามารถใช้แผงแสดงผลบนตวัเคร่ืองแฟนคอยล์เพ่ือสัง่งานเคร่ืองได้ในกรณีที่รีโมทคอนโทรลถกูใสผิ่ดที่หรือแบตเตอร่ีหมด 

 

 
 

 

(A-1) (A-2) 
 
 
 

 
                ปุ่ ม เปิด/ปิด LED แสดงผล  ตวัรับ

สญัญาณ
อินฟราเรด 

LED แสดงผล
และ ตวัรับ
สญัญาณ
อินฟราเรด 

 
 

ปุ่ มเปิด/
ปิด 

 

ปุ่ ม เปิด/ปิด 
 
 
 
 
 
 

ปุ่ ม เปิด/ปิด 
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LED แสดงผล  ตวัรับ
สญัญาณ

อินฟราเรด 
 
 
 
 
 
 

LED แสดงผล  ตวัรับ
สญัญาณ

อินฟราเรด 

• ไฟแสดงสถานะการทํางาน:      

 
• ตวับอกเวลา:  

 
• PRE-DEF indicator : 

(pre-heating/defrost) 
 

• สญัญาณเตือน:  

ลมออก ลมเข้า 
สวิง 

     จอแสดงผล 

ลมออก 
Louver 

ลมเข้า 
จอแสดงผล 

ข้อมลูจําเพาะและคณุสมบตัิของเคร่ือง 

  หน้าจอแสดงผลแฟนคอย์ล  
 
NOTE: รุ่นต่างๆ มีหน้าจอแสดงผลต่างกนั ตวับ่งชีท่ี้อธิบายด้านล่างไม่ได้ทัง้หมดสําหรับเคร่ืองปรับอากาศท่ีคุณซือ้ โปรดตรวจสอบแผงแสดงผลของเคร่ืองท่ีคณุ

ซือ้ 

FUNC 

Temperature 

Specifications 
and Features 



สถานะการ
ทํางาน 

Timer สญัญาณ 
เวลา                     เตือน 

(A-3) 
 
 

จอแสดงผล 

 
LED 
แสดงผล 

ตวัรับ
สญัญาณ 

ปุ่ ม เปิด/
ปิด 

 
 
 

                                      สวิง 

 
ลมเข้า 

 
ลมออก 

 
 

(B)           
 

จอแสดงผฃ 

 
PRE-DEF 
(pre-heating/defrost) 
indicator 

 
 
 
 
 
 
 
 
 

สวิง 

 
 
 
 
 
 
 
 
 

ลมเข้า 

 
 
 
 
 
 
 
 

ลมออก 

Electric heating 
แสดงผล 

(บางรุ่น) LED 
แสดงผล  

 
Timer 

indicator 

 

 
                     ตวับ่งชีก้ารทํางาน

 
สญัญาณเตือน 
เม่ือเปิดใช้งานคุณสมบตัิการควบคุมแบบไร้
สาย(บางรุ่น) 
 
PRE-DEF indicator 
(pre-heating/defrost) 

 
 
 

• ปุ่ ม เปิด/ปิด : ปุ่ มนีเ้ลือกโหมดตามลําดบัตอ่ไปนี:้ AUTO, FORCED COOL, OFF 

FORCED COOL mode : นโหมด FORCED COOL ไฟแสดงการทํางานจะกะพริบ จากนัน้ระบบจะเปล่ียนเป็น AUTO หลงัจากระบาย

ความร้อนด้วยความเร็วลมสงูเป็นเวลา 30 นาที. รีโมทคอนโทรลจะถกูปิดใช้งานระหว่างการทํางานนี ้
OFF mode : เม่ือปิดแผงแสดงผล เคร่ืองจะปิดและเปิดใช้งานรีโมทคอนโทรลอีกครัง้ 
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U
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Specifications 
and Features 



 อุณหภูมิในการทาํงาน 

เม่ือใช้เคร่ืองปรับอากาศของคณุนอกช่วงอณุหภมิูตอ่ไปนี ้คณุสมบติัการป้องกนัความปลอดภยับางอย่างอาจเปิดใช้งานและทําให้เคร่ืองปิดทํางาน 

  Inverter Split Type   
 

 
 
 
 
 
 
 

s) 

 
 

 
  Fixed-speed Type   

 
 
 
 
 
 
 

Outdoor 
Temperature 

 
 

NOTE: ความชืน้สมัพทัธ์ในห้องน้อยกวา่ 80% หากเคร่ืองปรับอากาศทํางานเกินจากรูปนี ้ พืน้ผิวของเคร่ืองปรับอากาศอาจเกิดการ

ควบแน่นได้ โปรดตัง้คา่บานเกลด็ลมแนวตัง้เป็นมมุสงูสดุ (แนวตัง้กบัพืน้) และตัง้คา่โหมดพดัลมสงู 
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เพ่ือเพิ่มประสทิธิภาพการทํางานของเคร่ืองของคณุตอ่ไป ให้ทําดงัต่อไปนี:้ 
• ปิดประตแูละหน้าต่าง 

• จํากดัการใช้พลงังานโดยใช้ฟังก์ชนั TIMER ON และ TIMER OFF 
• ห้ามปิดกัน้ช่องลมเข้าหรือช่องลม 
• ตรวจสอบและทําความสะอาดตวักรองอากาศเป็นประจํา 

สําหรับหน่วยภายนอกท่ีมีเคร่ืองทําความ

ร้อนไฟฟ้าเสริม 
เม่ืออุณหภมิูภายนอกตํ่ากวา่ 0°C 
(32°F ) เราขอแนะนาํอยา่งยิง่ให้

เสียบปลัก๊เคร่ืองไวเ้ลย 
เวลาเพือ่ใหแ้น่ใจวา่การทาํงาน

ต่อเน่ืองราบร่ืน 

U
nit 

Specifications 
and Features  COOL mode HEAT mode DRY mode 

 
อณุหภมูิห้อง 

16°C - 32°C 
(60°F - 90°F) 

0°C - 30°C 
(32°F - 86°F) 

10°C - 32°C 
(50°F - 90°F) 

 
 
 
 
 
 

อณุหภมู ิ
OUTDOOR 

0°C - 50°C 
(32°F - 122°F) 

 
 
 

 
-15°C - 24°C 
(5°F - 75°F) 

 
 
 

 
0°C - 50°C 
(32°F - 122°F) 

-15°C - 50°C 
(5°F - 122°F) 

(For models with 
low temp. cooling 
systems.) 

 0°C - 52°C 
(32°F - 126°F) 

(For special 
tropical models) 

 0°C - 52°C 
(32°F - 126°F) 

(For special 
tropical model 

 

 COOL mode HEAT mode DRY mode 

อณุหภมูิห้อง 16°C-32°C (60°F-90°F) 0°C-30°C 
(32°F-86°F) 

10°C-32°C (50°F-90°F) 

 18°C-43°C (64°F-109°F)  

-7°C-24°C 
(19°F-75°F) 

11°C-43°C (52°F-109°F) 
-7°C-43°C (19°F-109°F) 

(For models with low-temp cooling systems) 18°C-43°C (64°F-109°F) 

18°C-52°C (64°F-126°F) 
(For special tropical models) 

18°C-52°C (64°F-126°F) 
(For special tropical models) 

 



   คุณสมบัติอ่ืนๆ 
 

 การตัง้ค่าเร่ิมต้น 

เม่ือเคร่ืองปรับอากาศรีสตาร์ทหลงัจากไฟฟ้าขดัขอ้ง ค่าเร่ิมตน้จะเป็นการ

ตั้งค่าจากโรงงาน (โหมด AUTO พดัลม AUTO 24°C (76°F))ซ่ึง

อาจทาํให้เกิดความไม่สอดคลอ้งกนับนรีโมทคอนโทรลและแผงควบคุม

ของตวัเคร่ือง ใช้รีโมทคอนโทรลของคณุเพ่ืออปัเดตสถานะ 

รีสตาร์ทอัตโนมัติ (บางรุ่น) 
กรณีไฟฟ้าดบั ระบบจะหยดุทนัท ีเม่ือไฟกลบัมา ไฟแสดงการทํางานบน

ตวัเคร่ืองภายในจะกะพริบ ในการรีสตาร์ทเคร่ือง ให้กดปุ่ ม ON/OFF บน

รีโมทคอนโทรล หากระบบมีฟังก์ชนัรีสตาร์ทอตัโนมตัิ เคร่ืองจะรีสตาร์ทโดย

ใช้การตัง้คา่เดียวกนั 

คุณสมบัติการป้องกันสามนาที (บางรุ่น) 
คณุสมบตัิการป้องกนัจะป้องกนัไมใ่ห้เคร่ืองปรับอากาศทํางานเป็น

เวลาประมาณ 3 นาทีเม่ือรีสตาร์ททนัทีหลงัการทํางาน 

ฟังก์ชั่นหน่วยความจาํมุมสวิง (บางรุ่น) 
บางรุ่นได้รับการออกแบบด้วยฟังก์ชนัหน่วยความจํามมุบานเกลด็ เม่ือเคร่ืองรี

สตาร์ทหลงัจากไฟฟ้าขดัข้อง มมุของบานเกล็ดแนวนอนจะกลบัสูต่ําแหน่ง

ก่อนหน้าโดยอตัโนมตัิ ไมค่วรตัง้คา่มมุของบานเกล็ดแนวนอนให้เล็กเกินไป 

เน่ืองจากอาจเกิดการควบแน่นและหยดลงในเคร่ืองได้ หากต้องการรีเซ็ตบาน

เกล็ด ให้กดปุ่ มแมนนวล ซึง่จะรีเซ็ตการตัง้คา่บานเกล็ดแนวนอน 
ระบบตรวจจับการร่ัวไหลของสารทําความเย็น (บางรุ่น) 
ในกรณีที่สารทาํความเย็นร่ัว จอแสดงผล LED จะแสดงรหสัข้อผิดพลาดการ

ร่ัวไหลของสารทาํความเย็น และไฟแสดงสถานะ LED จะกะพริบ 
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 การทาํความสะอาดแผ่นกรองอากาศ 

เคร่ืองปรับอากาศท่ีอดุตนัสามารถลดประสทิธิภาพการทําความ
เย็นของเคร่ืองได้ และยงัสง่ผลเสยีตอ่สขุภาพอีกด้วย ตรวจสอบให้
แน่ใจว่าได้ทําความสะอาดตวักรองทกุๆ สองสปัดาห์ 

 
 

1. ถอดกรองอากาศ 

2. ทําความสะอาดแผ่นกรองอากาศโดยการดดูฝุ่ นบนพืน้ผิวหรือล้าง

ด้วยนํา้อุน่ด้วยผงซกัฟอกออ่นๆ 
3. เยือ้งๆ ไมเ่กินงบ อากาศสะอาดและอากาศอากาศแห้ง ทําความสะอาดแผ่นกรองอากาศ ที่ตรงเป้า 
4. ติดตัง้ตวักรองอีกครัง้ 
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                 คําเตือน: ห้ามถอดหรือทําความสะอาด                           
ตัวกรองด้วยตัวเอง 
 
การถอดและทําความสะอาดแผ่นกรองอาจเป็นอนัตรายได้ การถอดและ

บํารุงรักษาต้องดําเนินการโดยช่างเทคนิคที่ผ่านการรับรอง 

ข้อควรระวงั 

• ก่อนเปล่ียนแผ่นกรองหรือทําความสะอาด ให้ปิดเคร่ือง
และถอดสายไฟออก 

• เม่ือถอดฟิลเตอร์ ห้ามสมัผสัชิน้ส่วนโลหะในตวัเคร่ือง. 
ขอบโลหะท่ีคมสามารถตดัคุณได้ 

• ห้ามใช้นํา้ทําความสะอาดภายในตวัเคร่ืองภายในซึง่
สามารถทําลายฉนวนและทําให้เกิดไฟฟ้าช็อตได้ 

• อย่าให้แผ่นกรองถกูแสงแดดโดยตรงเม่ือแห้ง นีส้ามารถ
ลดขนาดตวักรอง. 

ข้อควรระวงั 
ใช้ผ้านุม่แห้งเช็ดทําความสะอาดเคร่ืองเทา่นัน้ หากตวัเคร่ือง
สกปรกเป็นพิเศษ คณุสามารถใช้ผ้าชบุนํา้อุน่เช็ดทําความ
สะอาดได้ 

• ห้าม  ใช้สารเคมีหรือผ้าท่ีผ่านกระบวนการทางเคมีในการทํา
ความสะอาดตวัเคร่ือง 

• ห้าม ใช้นํา้มนัเบนซิน ทินเนอร์สี ผงขดัเงา หรือตวัทํา
ละลายอ่ืนๆ ในการทําความสะอาดตวัเคร่ือง อาจทําให้
พืน้ผิวพลาสติกแตกหรือเสียรูปได้ 

• ห้าม  ใชน้ํ้ าร้อนเกิน 40°C (104°F) ในการทาํความ
สะอาดแผงดา้นหนา้ อาจทาํใหแ้ผงเสียรูปหรือเปล่ียนสีได ้

ทําความสะอาด Indoor Unit ของคณุ 

การดแูลและบํารุงรักษา 

ก่อนทําความสะอาดหรือบํารุงรักษา 
 

ปิดระบบปรับอากาศของคุณเสมอและตดัการเช่ือมต่อแหล่งจ่ายไฟก่อนทํา

ความสะอาดหรือบํารุงรักษา 

If using water, the inlet side If using a vacuum cleaner, the inlet 
should face down and away side should face the vacuum. 
from the water stream. 

ข้อควรระวงั 

• การบํารุงรักษาและการทําความสะอาดตวัเคร่ืองภายนอก

ควรดาํเนินการโดยตวัแทนจําหนา่ยท่ีได้รับอนญุาตหรือผู้

ให้บริการท่ีได้รับใบอนญุาต 

• การซ่อมแซมหน่วยใดๆควรดําเนินการโดยตวัแทน

จําหน่ายท่ีได้รับอนุญาตหรือผู้ให้บริการท่ีได้รับ

 

Care and 
M

aintenance 



 

 
 

หากคณุวางแผนท่ีจะไมใ่ช้เคร่ืองปรับอากาศเป็นเวลานาน ให้ทําดงันี:้ 
 

  

            ทําความสะอาดตวักรองทัง้หมด เปิดฟังก์ชนั FAN จนกว่าเคร่ืองจะ     

แห้งสนิท 

  
ปิดเคร่ืองและถอดสายไฟ ถอดแบตเตอร่ีออกจาก

รีโมทคอนโทรล 

 

 
 

หลงัจากไมไ่ด้ใช้งานเป็นเวลานาน หรือก่อนใช้งานบอ่ย ให้ทําดงันี:้ 
 

  

ตรวจสอบสายไฟที่ชํารุด ทําความสะอาดตวักรองทัง้หมด 
 

  

ตรวจสอบรอยร่ัว เปลี่ยนแบตเตอร่ี 
 

 
      ตรวจสอบให้แน่ใจว่าไม่มีสิ่งใดขวางช่องลมเข้าและช่องระบายอากาศทัง้หมด 
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การซ่อมบํารุง - 
การตรวจสอบก่อนเปิดฤดูกาล 

การซ่อมบํารุง - 
การไม่ใช้งานเป็นระยะเวลานาน 

Care and 
M

aintenance 



 

 
 

 
 

 ปัญหาท่ัวไป 
ปัญหาตอ่ไปนีไ้ม่ใช่ความผิดปกต ิและในสถานการณ์สว่นใหญ่ไม่ต้องซอ่มแซม. 

 

ปัญหา สาเหตุท่ีเป็นไปได้ 
 
 
เคร่ืองไมเ่ปิดเม่ือกดปุ่ มเปิด/ปิด 

เคร่ืองมีคณุสมบตักิารป้องกนั 3 นาทีท่ีป้องกนัไม่ให้เคร่ืองโอเวอร์โหลด. 
 เคร่ืองไม่สามารถรีสตาร์ทได้ภายในสามนาทีหลงัจากปิดเคร่ือง 
โมเดลทาํความเยน็และทาํความร้อน: หากไฟแสดงการทาํงานและไฟแสดง PRE-DEF (Pre-heating/ 
Defrost) สวา่งข้ึน แสดงวา่อุณหภูมิภายนอกนั้นเยน็เกินไปและลมตา้นความเยน็ของเคร่ืองจะทาํงานเพือ่ละลายนํ้าแขง็

ในตวัเคร่ือง 
In Cooling-only Modelsหากไฟแสดงสถานะ "พดัลมเท่านั้น" สวา่งข้ึน แสดงวา่อุณหภูมิภายนอกในรุ่น

เท่านั้น" เยน็เกินไปและระบบป้องกนัการแช่แขง็ของเคร่ืองจะทาํงานเพือ่ละลายนํ้าแขง็ 

 
เคร่ืองเปล่ียนจากโหมด 

COOL/HEAT เป็นโหมด 

FAN 

เคร่ืองอาจเปลี่ยนการตัง้ค่าเพ่ือป้องกนัไม่ให้เกิดนํา้ค้างแข็งบนตวัเคร่ือง. เม่ืออุณหภูมิเพ่ิมขึน้ เคร่ืองจะเร่ิม
ทํางานในโหมดที่เลือกไว้ก่อนหน้านีอี้กครัง้ 

ถึงอุณหภมิูที่ตัง้ไว้ เม่ือเคร่ืองปิดคอมเพรสเซอร์. เคร่ืองจะทํางานต่อไปเม่ืออุณหภมิูผันผวนอีกครัง้ 

หน่วยในร่มปล่อยหมอกสี

ขาว 
ในบริเวณท่ีมีความช้ืน อุณหภูมิท่ีแตกตา่งกนัมากระหวา่งอากาศในหอ้งและอากาศท่ีปรับอากาศอาจทาํใหเ้กิด

หมอกขาวได ้

แฟนคอยล์และคอนเดนซิง่ปล่อย

หมอกสีขาว 
เม่ือเคร่ืองเร่ิมการทํางานใหม่ในโหมด HEAT หลงัจากการละลายนํา้แข็ง อาจมีหมอกสีขาวออกมา
เน่ืองจากความชืน้ที่เกิดจากกระบวนการละลายนํา้แข็ง 

 

ตวัเคร่ืองภายในมีเสียงดงั 

อาจเกิดเสียงลมพดัเม่ือบานเกลด็ปรับตําแหน่งใหม.่ 
ได้ยินเสียงแหลมเม่ือระบบปิดหรืออยูใ่นโหมด COOL นอกจากนีย้งัได้ยินเสียงเม่ือป๊ัมระบายนํา้ 
(อุปกรณ์เสริม) กําลงัทํางาน 
อาจมีเสียงดงัเอ๊ียดหลงัจากเปิดเคร่ืองในโหมด HEAT เน่ืองจากการขยายตวัและการหดตวัของช้ินส่วน

พลาสติกของตวัเคร่ือง 
 
 

ทัง้ตวัเคร่ืองภายในและตวัเคร่ือง

ภายนอกมีเสียงรบกวน 

เสียงฟู่ ตํ่าระหว่างการทํางาน: เป็นเร่ืองปกติและเกิดจากก๊าซทําความเย็นที่ไหลผ่านตวัเคร่ืองทัง้ภายในและ
ภายนอก 

เสียงฟู่ เบาๆ เม่ือระบบเร่ิมทํางาน เพิ่งหยดุทํางาน หรือกําลงัละลายนํา้แขง็: เสียงนีเ้ป็นเร่ืองปกตแิละเกิดจากการหยดุ
ก๊าซทําความเย็นหรือเปล่ียนทศิทาง 

เสียงเอ๊ียดอ๊าด: การขยายตวัและการหดตวัตามปกติของชิน้ส่วนพลาสติกและโลหะที่เกิดจากการเปลี่ยนแปลง
ของอุณหภูมิระหว่างการทํางานอาจทําให้เกิดเสียงเอ๊ียดอ๊าด 
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ข้อควรระวงัด้านความปลอดภัย 

หากเกิดสภาวะใดๆ ดงัต่อไปนี ้ให้ปิดเคร่ืองของคุณทนัที! 
• สายไฟชํารุดหรือร้อนผิดปกติ 
• คณุได้กลิ่นเหม็นไหม้ 
• เคร่ืองสง่เสียงดงัหรือผิดปกติ 
• ฟิวส์ไฟฟ้าขาดหรือเบรกเกอร์ตดัวงจรบ่อยครัง้ 
• นํา้หรือวตัถอ่ืุนๆ ตกเข้าหรือออกจากเคร่ือง 
อยา่พยายามแก้ไขด้วยตวัเอง! ตดิตอ่ผู้ให้บริการท่ีได้รับอนญุาตทนัที! 

การแก้ไขปัญหา 

Troubleshooting 



 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 การแก้ไขปัญหา 

เม่ือเกิดปัญหา โปรดตรวจสอบประเดน็ตอ่ไปนีก่้อนตดิตอ่บริษัทซอ่ม. 
 

ปัญหา สาเหตท่ีุเป็นไปได้ วิธีการแก้ 
 
 
 
 
 
 
 
 

ประสิทธิภาพการ

ระบายความร้อนไม่ดี 

การตัง้ค่าอุณหภมิูอาจสงูกว่าอุณหภูมิห้องโดยรอบ  
ลดการตัง้คา่อณุหภมู ิ

ตวัแลกเปล่ียนความร้อนบนตวัเคร่ืองภายในหรือ
ภายนอกอาคารสกปรก 

ทําความสะอาดตวัแลกเปล่ียนความร้อนท่ีได้รับผลกระทบ 

ไส้กรองอากาศสกปรก ถอดแผ่นกรองออกแล้วทําความสะอาดตามคําแนะนํา 

ช่องอากาศเข้าหรือทางออกของเคร่ืองใด
เคร่ืองหนึง่ถกูปิดกัน้ 

ปิดเคร่ือง นําสิง่กีดขวางออกแล้วเปิดใหม ่

ประตแูละหน้าต่างเปิดอยู่ ตรวจสอบให้แน่ใจว่าปิดประตแูละหน้าตา่งทัง้หมดขณะใช้
งานเคร่ือง 

ความร้อนที่มากเกินไปเกิดจาก
แสงแดด 

ปิดหน้าต่างและผ้าม่านในช่วงที่มีความร้อนสงูหรือแสงแดด
จ้า 

แหลง่ความร้อนในห้องมากเกินไป (คน 
คอมพวิเตอร์ อปุกรณ์อิเลก็ทรอนิกส์ ฯลฯ) 

 
ลดปริมาณแหลง่ความร้อน 

สารทําความเย็นต่ําเน่ืองจากการร่ัวซมึ
หรือการใช้งานในระยะยาว 

ตรวจสอบรอยร่ัว ปิดผนกึใหม่ ถ้าจําเป็น และปิดสารทํา
ความเย็น 
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NOTE: หากปัญหายงัคงอยู่ โปรดตดิตอ่ตวัแทนจําหน่ายในพืน้ท่ีหรือศนูย์บริการลกูค้าใกล้บ้านคณุ ให้คําอธิบายโดยละเอียดเก่ียวกบัการทํางานผิดปกตขิองยู

นิตและหมายเลขรุ่นของคณุ 

Troubleshooting 

Issue Possible Causes 

ตวัเคร่ืองภายนอกมีเสียงดงั 
เคร่ืองจะสง่เสียงท่ีแตกตา่งกนัตามโหมดการทํางานปัจจบุนั. 

ฝุ่ นถกูปลอ่ยออกมาจากหน่วยใน

ร่มหรือกลางแจ้ง 
เคร่ืองอาจสะสมฝุ่ นในช่วงที่ไม่ได้ใช้งานเป็นเวลานาน ซึง่จะถูกปล่อยออกมาเม่ือเปิดเคร่ือง. สิ่งนีส้ามารถบรรเทาได้โดย
การคลุมเคร่ืองในช่วงที่ไม่มีการใช้งานเป็นเวลานาน 

 
เคร่ืองสง่กลิน่เหม็น 

เคร่ืองอาจดดูซบักลิน่จากสิง่แวดล้อม (เช่น เฟอร์นิเจอร์ การทําอาหาร บหุร่ี ฯลฯ) ซึง่จะถกูปลอ่ยออกมาระหว่างการ
ใช้งาน 

ตวักรองของเคร่ืองกลายเป็นราและควรทาํความสะอาด 

พดัลมของตวัเคร่ืองภายนอกไม่

ทํางาน 

 
ระหว่างการทํางาน ความเร็วพดัลมจะถกูควบคมุเพ่ือเพิ่มประสทิธิภาพการทํางานของผลติภณัฑ์ 

 



ปัญหา 
 
 
 
 
 

เคร่ืองไม่ทํางาน

สาเหตท่ีุเป็นไปได้ วิธีการแก้ 

ไฟฟ้าขดัข้อง รอให้ไฟกลบัคืนมา 

ไฟฟ้าดบั เปิดเคร่ือง 
 

ฟิวส์ขาด เปล่ียนฟิวส์ 

แบตเตอรีรีโมตคอนโทรลหมด เปล่ียนแบตเตอร่ี 

เปิดใชง้านการป้องกนั 3 นาทีของยนิูตแลว้  
รอสามนาทีหลงัจากรีสตาร์ทเคร่ือง

 
ตัง้เวลาเปิดอยู ่ ปิดตวัจบัเวลา 

มีสารทาํความเยน็มากเกินไปหรือนอ้ยเกินไปในระบบ 

 

ก๊าซหรือความชืน้ท่ีอดัตวัไมไ่ด้เข้าสูร่ะบบ. 

ตรวจสอบรอยร่ัวและเตมิระบบด้วยสารทําความ
เย็น. 

ทําการ VACCUUM และ เตมินํา้ยาใหม่เข้า
ระบบด้วยสารทําความเย็น 

เคร่ืองเร่ิมและหยดุบ่อย 
วงจรระบบดนั  ตรวจสอบว่าวงจรใดดนัและ 

                                                                         เปลี่ยนอุปกรณ์ที่ชํารุด
 

คอมเพรสเซอร์เสีย เปล่ียนคอมเพรสเซอร์ 

แรงดนัไฟฟ้าสงูหรือตํ่าเกินไป 
 

ตดิตัง้ตวัควบคมุแรงดนัไฟฟ้า เพ่ือควบคมุ
แรงดนัไฟฟ้า 

 

 
 

ประสทิธิภาพการ
ทําความร้อนไม่ดี 
HEATING

อณุหภมูิภายนอกต่ํามาก 
 
 
 

อากาศเย็นเข้าทางประตแูละหน้าต่าง 
 

สารทําความเย็นต่ําเน่ืองจากการร่ัวซมึหรือ
การใช้งานในระยะยาว 

ใช้อุปกรณ์ทําความร้อนเสริม 
 

ตรวจสอบให้แน่ใจว่าปิดประตแูละหน้าตา่งทัง้หมด
ระหว่างการใช้งาน 

 ตรวจสอบรอยร่ัว ซอ่มแซมใหม่ ถ้าจําเป็น และปิดสาร
ทําความเย็น 

 

ไฟแสดงสถานะกะพริบ

ต่อเน่ือง 

 
รหัสข้อผิดพลาดปรากฏขึน้และเร่ิมต้นด้วย
ตวัอกัษรดังต่อไปนีใ้นการแสดงหน้าจอของ
ตวัเคร่ือง indoor 
 
 
•  E(x), P(x), F(x) 

 
 
 

เคร่ืองอาจหยดุการทํางานหรือทํางานตอ่ไปได้อย่างปลอดภยั. หากไฟแสดงสถานะยงัคงกะพริบหรือมีรหสั
ข้อผิดพลาดปรากฏขึน้ ให้รอประมาณ 10 นาที. ปัญหาอาจแก้ไขได้เอง 
ถ้าไม่ ให้ถอดสายไฟออก แล้วเสียบใหม.่ เปิดเคร่ือง หากปัญหายงัคงอยู่ ให้ถอดสายไฟและติดต่อ
ศนูย์บริการลกูค้าที่ใกล้ที่สดุ

• EH(xx), EL(xx), EC(xx) 
• PH(xx), PL(xx), PC(xx) 
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NOTE:หากปัญหาของคณุยงัคงอยู่หลงัจากดําเนินการตรวจสอบและวินิจฉัยข้างต้นแล้ว ให้ปิดเคร่ืองของคณุทนัทีและติดต่อ

ศนูย์บริการที่ได้รับอนญุาต 

Troubleshooting 



 

 

ระบบปรับอากาศมาพร้อมกบัอปุกรณ์เสริมดงัตอ่ไปนี ้ใช้ชิน้สว่นและอปุกรณ์เสริมการตดิตัง้ทัง้หมดเพ่ือตดิตัง้เคร่ืองปรับอากาศ การตดิตัง้ท่ีไม่เหมาะสมอาจสง่ผลให้นํา้ร่ัว 

ไฟฟ้าช็อต และไฟไหม้ หรือทําให้อปุกรณ์ล้มเหลว ไม่รวมรายการกบัเคร่ืองปรับอากาศต้องซือ้แยกตา่งหาก 

ช่ืออุปกรณ์เสริม (จาํนวน) รูปแบบ ช่ืออุปกรณ์เสริม (จาํนวน) รูปแบบ 
 

คู่มือ 
 
 
 
     ปลอกกันเสียง/ฉนวน 

 
2~4 

 
 

1 

กระดาษติดตัง้ 
แม่แบบ (มีบางรุ่น)                           1                              
 
 

         ยางกนักระแทก (มีบางรุ่น) 

 (มีบางรุ่น) 
 1 

ฉนวนกนัเสียง/ฉนวน ( มีบางรุ่น) 

ปลอกทอ่ออก (มีบางรุ่น) 1 

ข้อตอ่ทอ่ระบายนํา้ (มีบางรุ่น) 1 
 

แหวนซีล  (มีบางรุ่น)                           1 

ตวัลอ็คทอ่ออก (มีบางรุ่น) 1 น็อตทองแดง 2 

วงแหวนแมเ่หลก็ (พนัสายไฟ
S1 

ตะขอเพดาน   (มีบางรุ่น) 4 
 
 
 
 

น๊อตยึด (มีบางรุ่น)                                  4

& S2 ( P & Q & E ) รอบ
วงแหวนแมเ่หลก็สองครัง้) 

(มีบางรุ่น) 

วงแหวนแมเ่หลก็ (ตอ่เข้ากบัสาย

เช่ือมตอ่ระหว่างตวัเคร่ืองภายใน

และตวัเคร่ืองภายนอกหลงัการ

ตดิตัง้) (มีบางรุ่น)

    1 
 
 
 
 
 

Varies 
by 

model 

 
 

S1&S2(P&Q&E) 

 
P Q E 

Throttle (มีบางรุ่น) 1  สกรูเกลียวปล่อย 
   (มีบางรุ่น) 

4 
 
 

เข็มขดัลดัสาย (มีบางรุ่น)                4 
                   

แผ่นตดิตัง้ทอ่ร้อยสาย (มีบางรุ่น)         1   

ผ้าพนัแผลคอ (มีบางรุ่น)                  2 
  

 

 
 

ช่ือ  Shape ปริมาณ( PC) 

 
 
 

การประกอบท่อต่อ 

Liquid side 
Φ6. 35( 1 / 4i n)  

 
อะไหล่ท่ีคุณต้องซือ้แยกต่างหาก ปรึกษา
ตวัแทนจําหน่ายเก่ียวกับขนาดท่อท่ี
เหมาะสมของเคร่ืองท่ีคุณซือ้. 

Φ9. 52( 3 / 8in) 
Φ12.7( 1/ 2in) 

 
 

Gas side 

Φ9. 52( 3 / 8in) 
Φ12. 7( 1 / 2in) 
Φ16( 5 / 8in) 
Φ19( 3/ 4in) 
Φ22( 7/ 8in) 
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อปุกรณ์เสริม 
• รีโมตคอนโทรลมีสองประเภท: แบบมีสายและไร้สาย 

เลือกรีโมตคอนโทรลตามความต้องการและความต้องการของลกูค้า และตดิตัง้ในตําแหน่งท่ีเหมาะสม 
ดแูคตตาลอ็กและเอกสารทางเทคนิคสําหรับคําแนะนําในการเลือกรีโมตคอนโทรลท่ีเหมาะสม 

อปุกรณ์ 

Accessories 



6 5 4 
MC MC 

 

 
 
 
 

 
ตดิตัง้แฟนคอยล์ ตดิตัง้ทอ่นํา้ทิง้ ตดิตัง้คอนเดนซิง่ 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

  ทําการ VACCUMระบบทําความเย็น 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

ตดิตัง้ฝาหน้า 

ตอ่สายไฟ ตอ่ทอ่นํา้ยา 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

ทดสอบการทํางาน 
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1 2 3 

สรุปการติดตัง้ 

7 8 
Installation Sum

m
ary 



6 

 

 

NOTE: การติดตัง้จะต้องดําเนินการตามข้อกําหนดของมาตรฐานท้องถ่ินและระดบัประเทศ การติดตัง้อาจแตกตา่งกนัเลก็น้อยในพืน้ท่ีตา่งๆ 
 

(A) 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

ลมออก 

2 ลมเข้า 

3 ฝาหน้า 

4 หน้าจอแสดงผล 

5 Remote controller  
                  ท่อนํา้ทิง้ 
 

ท่อนํา้ยา 
8 ลมเข้า 

9 ลมออก 
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9 

ชิน้สว่นเคร่ือง 

1 

2 4 3 
6 

5 

8 
8 

7 1 

7 

U
nit Parts 

  

  

 



1 

2 3 4 6 

6 

 
 
 
 
 
 

(B) 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 

ลมออก 

2 ลมเข้า 

3 ฝาหน้า 

4 หน้าจอแสดงผล 

5 Remote controller 
ทอ่นํา้ทิง้ 

 
 

ท่อนํา้ยา 

8 ลมเข้า 
9 ลมออก 
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หมายเหตุเก่ียวกบัภาพประกอบ 
ภาพประกอบในคูม่ือนีม้ีไว้เพ่ือการอธิบาย รูปร่างท่ีแท้จริงของตวัเคร่ืองในร่มอาจแตกตา่งกนัเลก็น้อย รูปร่างท่ีแท้จริงจะ
เหนือกวา่ 

9 

5 

8 
8 

7 1 

7 

U
nit Parts 

  

  

 



 

 
 

คาํแนะนําในการตดิตัง้ – Indoor unit  
 

 

ขัน้ตอน 1:  เลือกสถานท่ีตดิตัง้ 

ก่อนติดตัง้ชดุคอยล์เย็น คณุต้องเลอืกตําแหนง่ท่ีเหมาะสม

ตอ่ไปนี ้

เป็นมาตรฐานท่ีจะชว่ยให้คณุเลอืกทําเลท่ีเหมาะสมกบัยนิูต

ได้ ตําแหนง่การติดตัง้ท่ีเหมาะสมเป็นไปตามมาตรฐาน

ดงัตอ่ไปนี:้ 

 มีพืน้ท่ีเพียงพอสาํหรับการติดตัง้และบํารุงรักษา 
 มีพืน้ท่ีเพียงพอสําหรับต่อท่อกับท่อระบายนํา้ 
 เพดานเป็นแนวนอนและโครงสร้างสามารถรับนํา้หนกัของ

ตวัเคร่ืองในร่มได้ 
 ช่องลมเข้าและออกไมอ่ดุตนั 

 ลมไหลเวียนได้ทัว่ทัง้ห้อง 
 ไมม่ีรังสโีดยตรงจากเคร่ืองทําความร้อน 

 
       ห้าม  ตดิตัง้ยูนิตในตาํแหน่งต่อไปนี ้
      พืน้ท่ีท่ีมีการขดุเจาะนํา้มนัหรือ ท่ีไมเ่หมาะสม 

พืน้ท่ีชายฝ่ังทะเลท่ีมีปริมาณเกลอืในอากาศสงู 
 บริเวณท่ีมีก๊าซกดักร่อนในอากาศ เช่น บ่อนํา้พรุ้อน 
 บริเวณท่ีไฟฟ้ากําลงัผนัผวน เช่น โรงงาน 
 พืน้ท่ีปิด เช่น ตู้ 

 ห้องครัวท่ีใช้ก๊าซธรรมชาติAreas with strong 

คลืน่แมเ่หลก็ไฟฟ้า บริเวณท่ีเก็บวสัดไุวไฟหรือก๊าซ 

 ห้องท่ีมีความชืน้สงู เช่น ห้องนํา้หรือห้องซกัรีด 

 
 

ระยะห่างที่แนะนําระหว่างตัวเคร่ืองภายในกับเพดาน 
ระยะห่างระหว่างตวัเคร่ืองภายในและเพดานภายในควรเป็นไปตามข้อกําหนดดงัต่อไปนี ้

 

(A)  

เพดาน 
 
 
 
 

 
 
                 ฝ้าเพดาน

              B (รูเพดาน) ฝาหน้า 

 

>250cm / 98.4” 
 
 

พืน้ 
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NOTE: ควรทําการติดตัง้แผงหลงัจากวางทอ่และเดินสายเสร็จแล้ว 

การตดิตัง้ Indoor Unit  

A 



ระยะห่างจากเพดานสมัพนัธ์กบัความสงูของตวัเคร่ือง  indoor unit 
 

TYPE MODEL ความยาวของA (mm/inch) ความยาวของH (mm/inch) ความยาวของB (mm/inch) 
 
 
 
 

Super-Slim 
models 

18-24 205/8 > 235/9.3  
 
 
 

880/34.5 

24 245/9.6 > 275/10.8 

30 205/8 > 235/9.3 

30-48 245/9.6 > 275/10.8 

48-60 287/11.3 > 317/12.5 

48-60 287/11.3 > 317/12.5 940/37.0 

Compact models 260/10.2 > 290/11.4 600/23.6 

 
 
 
 

(B) 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

เพดาน 
 
 
 
 
 
 
 

ฝ้าเพดาน B (รูเพดาน) 

 

ฝาหน้า 

 
 
 

ระยะห่างจากเพดานสมัพนัธ์กบัความสงูของ indoor unit 
 

MODEL ความยาว A (mm/inch) ความยาว H (mm/inch) ความยาว B (mm/inch) 

18-24 205/8.03 230/9.06  
 

900/35.4 30-42 245/9.65 271/10.7 

42-60 287/11.3 313/12.3 
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เพดาน 

H 
Indoor unit ท่อระบาย

 
Indoor unit 

แสงสว่าง ฝ้าเพดาน 

＞150cm / 59.1” 

＞150cm / 59.1” 
(200cm / 78.7” 
recommended) 

＞200cm / 78.7” 
 

＞400cm / 157.5” 
 
>230cm / 90.6” 

พืน้ 

Indoor U
nit 

Installation 

A 



ขัน้ตอน  2: แขวน  indoor unit 
1. ใชแ้มแ่บบกระดาษท่ีให้มาเพ่ือตดัรูส่ีเหล่ียมบนเพดาน โดยเวน้ดา้นใดดา้นหน่ึงไวอ้ยา่งนอ้ย 1 ม. (39 น้ิว) ขนาดรูเจาะควรใหญ่กวา่ขนาดบ็อบบ้ี 4 ซม.

(1.6”) อย่าลืมทําเคร่ืองหมายบริเวณท่ีจะเจาะรูขอเก่ียวเพดาน 
(A) 
ท่อสารทําความเย็น               ท่อระบายนํา้ทิง้ 

 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
780mm / 30” (น๊อตยึด)      

840mm / 33”(Body) 
880mm / 34.7”(เปิดเพดาน) 

 950mm / 37.4”(ฝาหน้า) 
 

18-48K รุ่น Super-Slim ขนาดรูเพดานe 

ท่อสารทําความเย็น ท่อระบายนํา้ทิง้ 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

        840mm / 33” (น๊อตยึด)       

900mm / 35.4” (Body) 
940mm / 37.0”  (เปิดเพดาน) 

1020mm / 40.2” (ฝาหน้า) 

60K รุ่น Super-Slim ขนาดรูเพดาน 
 

 
ท่อระบายนํา้ทิง้                                   

ท่อสารทําความเย็น 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

545mm / 21.5” (น๊อตยึด) 

 570mm / 22.4”(Body) 

600mm / 23.6”(เปิดเพดาน) 

 647mm / 25.5”(ฝาหน้า) 

 
         รุ่นกะทดัรัด ขนาดรูเพดาน 
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>100cm / 39” >100cm / 39” 

>100cm / 39” >100cm / 39” 

Indoor U
nit 

Installation 
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(B)  Model : DCM,DCCM5 

ท่อสารทําความเย็น ท่อระบายนํา้ทิง้ 

5. ติดตั้งตวัเคร่ืองภายใน คุณจะตอ้งใชค้นสองคนในการ
ยกและรักษาความปลอดภยั ใส่สลกัเกลียวแขวนลงในรู
แขวนของเคร่ือง ยึดโดยใชแ้หวนรองและน็อตท่ีใหม้า 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

770mm / 30.3” (น็อตยีด) 

830mm / 32.7”(Body) 

900mm / 35.4”(ปิดเพดาน) 

950mm / 37.4”(ฝาหน้า) 

 
 
 

(A) 
 

 

 

 
2. (A) 
เจาะ 4 รูลึก 5 ซม. (2”) ท่ีตาํแหน่งขอเก่ียวเพดานในเพดานภายใน. 
อยา่ลืมถือสวา่นทาํมุม 90° กบัเพดาน 

(B) 

เจาะ 4 รูลกึ 12 ซม.-15.5 ซม. (4.7”-6.1”) ท่ีตําแหน่งขอเก่ียว
เพดานในเพดานภายใน อย่าลืมถือสวา่นทํามมุ 90° กบัเพดาน 
ใช้ค้อนสอดขอเก่ียวเพดานเข้าไปในรูท่ีเจาะไว้ลว่งหน้า ยดึสลกัเกลียว
โดยใช้แหวนรองและน็อตท่ีให้มา 

3.  ตดิตัง้น๊อตยดึส่ีตวั 

 
ผนงัเพดาน 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 

 Page 24  

NOTE: ดา้นล่างของตวัเคร่ืองควรสูง 10-18 มม. (0.4-
0.7”) (รุ่น Super-Slim) หรือ 24 มม. (0.9”) (รุ่น

กะทดัรัด) สูงกวา่ฝ้าเพดาน โดยทัว่ไปแลว้ L (ดงัแสดงในรูป

ต่อไปน้ี) ควรมีความยาวคร่ึงหน่ึงของสลกัเกลียวกนัสะเทือนหรือ

ยาวพอท่ีจะป้องกนัไม่ใหถ้ัว่หลุดออกมา 

ข้อควรระวงั 

ตวัเคร่ืองควรอยูใ่นแนวเดียวกบัรู ตรวจสอบให้แนใ่จวา่ตวัเคร่ือง
และรูมขีนาดเทา่กนัก่อนดาํเนินการตอ่ไป 

ตวัเครือง 

L 
 
  10 - 18mm (0.4-0.7”)   

or 24mm (0.9”) 
   

ฝ้าเพดาน 

Indoor U
nit 

Installation 
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(B) 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

แบบกระดาสําหรับ

ติดตัง้ 

(มีบางรุ่น) 
 

ศนูย์กลางของการเปิด

ฝ้าเพดาน 

 
น็อต 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

     ระดบันํา้ 

 

ขัน้ตอน 3: เจาะรูผนังสาํหรับวางท่อเชื่อมต่อ 

1. กําหนดตาํแหนง่ของรูผนงัตามตําแหนง่ของยนิูตภายนอก 

2. ใช้ดอกสวา่นแกน 65 มม. (2.56”) หรือ 90 มม. 
(3.54”) (ขึน้อยูก่บัรุ่น) เจาะรูท่ีผนงั ตรวจสอบให้
แนใ่จวา่เจาะรูท่ีมมุลงเลก็น้อย เพ่ือให้ปลายด้านนอก
ของรูอยูต่ํา่กวา่กวา่ปลายด้านในประมาณ 12 มม. 
(0.5”) เพ่ือให้แนใ่จวา่มีการระบายนํา้ท่ีเหมาะสม 

3. ใสผ้่าพนัแขนป้องกนัผนงัลงในรู ซึง่จะชว่ยปกป้องขอบของรู
และจะช่วยปิดผนกึเมื่อคณุเสร็จสิน้ขัน้ตอนการตดิตัง้ 
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NOTE: ดา้นล่างของตวัเคร่ืองควรสูงกวา่เพดาน 10-25 

มม. (0.4-0.98”) 
กระดาน. โดยทัว่ไปแลว้ L (ดงัแสดงในรูปต่อไปน้ี) ควรมีความ

ยาวคร่ึงหน่ึงของสลกัเกลียวกนัสะเทือนหรือยาวพอท่ีจะป้องกนั

ไม่ใหน็้อตหลุดออกมา 

หมายเหตุสําหรับการติดตัง้บ้านใหม่ 

เมื่อตดิตัง้เคร่ืองขึน้บ้านใหม ่สามารถติดตัง้ขอแขวนเพดาน
ลว่งหน้าได้ ตรวจสอบให้แนใ่จวา่ตะขอไมห่ลดุเน่ืองจากการหดตวั
ของคอนกรีต หลงัจากติดตัง้ตวัเคร่ืองภายในแล้ว ให้ยดึแมแ่บบ
กระดาษสาํหรับการติดตัง้เข้ากบัตวัเคร่ืองด้วยสลกัเกลยีวเพ่ือ
กําหนดขนาดและตาํแหนง่ของชอ่งเปิดบนเพดานลว่งหน้า 
ทําตามคาํแนะนําด้านบนสาํหรับการติดตัง้ท่ีเหลอื 

ข้อควรระวงั 

ตรวจสอบให้แน่ใจวา่เคร่ืองอยู่ในระดบัสมบรูณ์ การติดตัง้ท่ีไมเ่หมาะสม

อาจทําให้ท่อระบายนํา้กลบัเข้าไปในตวัเคร่ืองหรือนํา้ร่ัวได้ 

NOTE: ตรวจสอบให้แนใ่จวา่หนว่ยในร่มอยูใ่นระดบั เคร่ืองนี ้
มีป๊ัมระบายนํา้ในตวัและสวติช์ลกูลอย หากเคร่ืองเอียงกบัทิศ
ทางการไหลของคอนเดนเสท (ยกด้านทอ่ระบายนํา้ขึน้) สวิตช์
ลกูลอยอาจทํางานผิดปกติและทําให้นํา้ร่ัว 
（สําหรับบางรุ่น） 

Indoor U
nit 

Installation 

L 

15
~2

5 13
6 



การติดตัง้ทอ่ระบายนํา้ INDOOR 

ติดตัง้ทอ่ระบายนํา้ตามท่ีแสดงในรูปตอ่ไปนี ้
 

(A)  
ท่อนํา้ทิง้ 

 

ผนงั 

 

 
                             ภายนอก                                          ภายใน 

 

ทอ่ระบายนํา้ 

                          ท่ีหนีบโลหะพอร์ตเช่ือมตอ่ 

                              ฉนวนกนัความร้อน

  
 

 
ขัน้ตอน 4: ต่อท่อระบายนํา้ทิง้ 

ทอ่ระบายนํา้ใช้ระบายนํา้ออกจากตวัเคร่ือง การตดิตัง้ท่ีไม่
เหมาะสมอาจทําให้ตวัเคร่ืองและทรัพย์สนิเสยีหายได้ 

(B) 

 

 
 

 
 
 
 
 
 
 
 

 

Page 26  

  หมายเหตเุก่ียวกบัการจดัซือ้ท่อ    
การติดตัง้ต้องใช้ท่อโพลีเอทิลีน (เส้นผา่นศนูย์กลางภายนอก = 2.5 
ซม. หรือ 3.7-3.9 ซม.) (ขึน้อยู่กบัรุ่น ) ซึง่สามารถรับได้ท่ีร้าน

ฮาร์ดแวร์หรือตวัแทนจําหน่ายในพืน้ท่ีของคณุ 

ข้อควรระวงั 

• หุ้มฉนวนท่อทัง้หมดเพ่ือป้องกนัการควบแน่นซึง่อาจทําให้นํา้
เสียหายได้ 

• หากท่อระบายนํา้งอหรือติดตัง้ไมถ่กูต้อง นํา้อาจร่ัวและทํา
ให้สวิตช์ระดบันํา้ทํางานผิดปกติ 

• ในโหมด HEAT ตวัเคร่ืองภายนอกจะปลอ่ยนํา้. ตรวจสอบให้
แน่ใจวา่วางท่อระบายนํา้ไว้ในบริเวณท่ีเหมาะสมเพ่ือหลีกเล่ียง
ความเสียหายจากนํา้และการล่ืนไถล 

• ห้าม   ดงึท่อระบายนํา้ออกแรงๆ ส่ิงนีส้ามารถตดัการเช่ือมตอ่ได้ 

1-1.5m 
(39-59”) 

               ลาดลง 
1/100 

≈ 12mm / 0.5” 

ข้อควรระวงั 

เม่ือเจาะรูบนผนงั ให้หลีกเล่ียงสายไฟ ท่อประปา และวสัดท่ีุมี

ความละเอียดออ่นอื่นๆ 

  1-1.5m 
(39-59”) 

ลาดลง
1/100 

1-1.5m 
(39-59”) 

Indoor U
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Installation 



(A) 
 

0-53cm 
(20.8”) 

 
 
 
 

≥10cm 
(4”) 

 
 

(B) 
 

 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

(A) 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

เพดาน 
 

≤30cm (11.8”) 
   

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
1 - 1.5m 
 (39-59”)  

 
≤53cm 
(20.8”) 

 
22cm 
(8.6”) 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

≤75cm 
(29.5”) 

สอดทอ่ระบายนํา้ผา่นรูผนงั ตรวจสอบให้แนใ่จวา่นํา้ไหล
ออกไปยงัตาํแหนง่ท่ีปลอดภยัซึง่จะไมทํ่าให้เกิดความ
เสยีหายจากนํา้หรืออนัตรายจากการลืน่ไถล. 

NOTE: ท่อระบายนํ้ าท้ิงควรอยูสู่งจากพ้ืนอยา่งนอ้ย 5 ซม. 
(1.9”) หากสมัผสัพ้ืน เคร่ืองอาจอุดตนัและทาํงานผิดปกติ 
หากคุณปล่อยนํ้ าลงท่อระบายนํ้ าโดยตรง ตรวจสอบใหแ้น่ใจวา่
ท่อระบายนํ้ ามีท่อ U หรือ S เพ่ือดกัจบักล่ินท่ีอาจกลบัเขา้มาใน
บา้น 

 
 
 
วธีิการตดิตัง้แผ่นตดิตัง้ท่อร้อยสาย (ถ้ามีให้
มา) 

1. แก้ไขขัว้ตอ่ปลอก (ไมไ่ด้จา่ยไฟ) บนรูสายไฟของแผน่ติดตัง้
ทอ่ร้อยสาย 

2. แก้ไขแผน่ติดตัง้ทอ่ร้อยสายไฟบนโครงเคร่ือง 

 
 
 
 

(B) 

0 - 75mm    
(3”) 

 
 

 
โครง 

                                  แผ่นตดิตัง้

 
 
 
 

สกรู        
 

ท่อร้อยสาย 

 
 
 
 

แผ่นติดตัง้ท่อร้อยสาย 
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Vent 

≤75cm 
(29.5”) 

หมายเหตเุกียวกบัการติดตงัท่อระบายนํา 
• 
 
 
 
 
• 
 
 
 
• 

• 
 
 
 
 
 
 
 
 

• 

เม่ือใช้ท่อระบายนํา้แบบขยาย ให้ขนัให้แน่น 
การเช่ือมต่อภายในอาคารพร้อมท่อป้องกันเพ่ิมเติม
เพ่ือป้องกันไม่ให้หลดุออก 
ทอ่ระบายนํา้ควรลาดลงท่ีระดบัความลาดชนัอยา่งน้อย 
1/100 เพ่ือป้องกนัไมใ่ห้นํา้ไหลกลบัเข้าไปใน
เคร่ืองปรับอากาศ 
เพ่ือป้องกนัไม่ใหท่้อหยอ่นคลอ้ย ใหแ้ขวนสายไฟทุก  ๆ1-
1.5 ม. (39-59”) 
หากทางออกของท่อระบายนํ้ าสูงกว่าขอ้ต่อป๊ัมของ
ร่างกาย ให้จดัท่อยกสาํหรับทางออกไอเสียของหน่วยใน
ร่ม. ท่อลิฟตต์อ้งติดตั้งไม่สูงกว่าฝ้าเพดาน 75 ซม. 
(29.5”) และระยะห่างระหว่างตวัเคร่ืองกบัท่อลิฟต์
ตอ้งน้อยกว่า 30 ซม. (11.8”) (ข้ึนอยูก่บัรุ่น ) 
การติดตัง้ท่ีไมถ่กูต้องอาจทําให้นํา้ไหลกลบัเข้าเคร่ือง
และนํา้ทว่ม 
เพ่ือป้องกนัฟองอากาศ ใหรั้กษาระดบัท่อระบายนํ้ าท้ิงหรือ
ปูกระเบ้ืองเลก็นอ้ย (<75 มม. / 3”) (บางรุ่น ) 

1 - 1.5m 
   (39-59”) 

≤75cm 
(29.5”) 

NOTE: เมื่อเช่ือมตอ่ทอ่ระบายนํา้หลายทอ่ ให้ติดตัง้ทอ่
ดงัท่ีแสดงในรูปตอ่ไปนี ้

Indoor U
nit 

Installation 



 
 
 
 

 
 

ติดตัง้เคร่ืองตามรหสัและข้อบงัคบัท้องถ่ิน อาจแตกตา่ง
กนัเล็กน้อยระหว่างภูมิภาคต่างๆ 

ห้าม   ติดตัง้เคร่ืองในตําแหน่งต่อไปนี:้ 
ใกล้สิง่กีดขวางท่ีจะขวางช่องลมเข้า 
ใกล้ถนนสาธารณะ พืน้ท่ีคนพลกุพลา่น หรือบริเวณท่ีเสยีงจาก

เคร่ืองจะรบกวนผู้ อ่ืน 
ใกล้สตัว์หรือพืชท่ีจะได้รับอนัตราย 
โดยการปลอ่ยลมร้อน 
 ใกล้แหลง่ก๊าซท่ีติดไฟได้ 
 ในสถานท่ีท่ีมีฝุ่ นมาก 
 ในสถานท่ีท่ีมีอากาศเคม็มากเกินไป 

 
 
 
 
 
 

คาํแนะนําในการตดิตัง้– Outdoor unit 

ขัน้ตอน 1: เลือกสถานท่ีติดตัง้ 

ก่อนตดิตัง้ตวัเคร่ืองภายนอก คณุต้องเลอืกตาํแหนง่ท่ีเหมาะสม. 
ตอ่ไปนีค้ือมาตรฐานท่ีจะชว่ยให้คณุเลอืกทําเลท่ีเหมาะสมสาํหรับ
ยนิูต 
ตาํแหน่งการตดิตั้งทีเ่หมาะสมเป็นไปตามมาตรฐาน
ดงัต่อไปนี้: 

ตรงตามข้อกําหนดด้านพืน้ท่ีทัง้หมดท่ีแสดงในข้อกําหนดพืน้ท่ี
การติดตัง้ด้านบน 
อากาศถา่ยเทและระบายอากาศได้ด ี

มัน่คงและมัน่คง—ตําแหน่งรองรับยนิูตและไม่สัน่ 

เสยีงรบกวนจากตวัเคร่ืองจะไมร่บกวนผู้ อ่ืน 

  ปกป้องจากแสงแดดโดยตรงหรือฝนเป็นเวลานาน 
 ในกรณีท่ีคาดวา่จะมีหิมะตก ให้ใช้มาตรการท่ี

เหมาะสมเพ่ือป้องกนัการก่อตวัของนํา้แขง็และ
ความเสยีหายของขดลวด 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

ลมแรง 

 
 
 
 
 
 
 

ลมแรง 

 
 
 
 
 
 
 
 
 

แผ่นกัน้ลม 

 
 
 
 
 
 

ลมแรง 
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การตดิตัง้ Outdoor Unit  

 

 

 

 

ข้อควรพจิารณาพเิศษสาํหรับสภาพอากาศท่ีรุนแรง 
หากเคร่ืองสมัผสักบัลมแรง: 
ติดตั้งตวัเคร่ืองโดยใหพ้ดัลมระบายอากาศทาํมุม 90° กบั

ทิศทางลม. หากจาํเป็น ใหส้ร้างร้ัวกั้นหนา้เคร่ืองเพ่ือป้องกนัลม

กระโชกแรง. 
ดรููปด้านล่าง. 

หากเคร่ืองโดนฝนหรือหมิะตกหนักบ่อยๆ: 
สร้างท่ีพกัพิงเหนือยนิูตเพ่ือป้องกนัฝนหรือหิมะ ระวงัอยา่
กีดขวางการไหลของอากาศรอบตวัเคร่ือง 
หากเคร่ืองสมัผสักบัอากาศเค็มบอ่ยๆ (ชายทะเล): 
ใช้ยนิูตภายนอกท่ีออกแบบมาเป็นพิเศษเพ่ือต้านทานการกดั
กร่อน 

O
utdoor U

nit 
Installation 

60
cm

 (2
4i

n)
 a

bo
ve

 



ขัน้ตอน 2: ตดิตัง้ข้อต่อท่อระบายนํา้ (เฉพาะแอร์ทาํ

ความร้อน) 
ก่อนขนัเคร่ืองนอกให้เข้าที่ คุณต้องตดิตัง้ข้อต่อท่อระบายนํา้ที่

ด้านล่างของตวัเคร่ือง 
โปรดทราบวา่ข้อตอ่ท่อระบายนํา้มีสองประเภทขึน้อยู่กบัประเภทของหน่วย
ภายนอก 
หากข้อต่อท่อระบายนํา้มาพร้อมกับซีลยาง 
(ดูรูป A ) ให้ดาํเนินการดังต่อไปนี:้ 
1. ติดซีลยางท่ีปลายข้อตอ่ท่อระบายนํา้ท่ีจะตอ่เข้ากบัตวัเคร่ืองภายนอก. 
2. ใสข้่อตอ่ท่อระบายนํา้เข้าไปในรูท่ีฐานกระทะของเคร่ือง. 
3. หมนุข้อตอ่ท่อระบายนํา้ 90° จนกระทัง่คลิกเข้าท่ีโดยหนัไปทางด้าน

หน้าของตวัเคร่ือง 
4. ตอ่สว่นตอ่ขยายท่อระบายนํา้ (ไมร่วม) เข้ากบัข้อตอ่ท่อระบายนํา้เพ่ือ

เปล่ียนทิศทางนํา้ออกจากตวัเคร่ืองระหวา่งโหมดทําความร้อน. 
ถ้าข้อต่อท่อระบายนํา้ไม่มียาง 
ซีล (ดูรูปที่ B ) ให้ดาํเนินการดังต่อไปนี:้ 
1. ใสข้่อตอ่ทอ่ระบายนํา้เข้าไปในรูในถาดรองของเคร่ือง ข้อตอ่ทอ่

ระบายนํา้จะคลกิเข้าท่ี 
2. ตอ่สว่นตอ่ขยายทอ่ระบายนํา้ (ไมร่วม) เข้ากบัข้อตอ่ทอ่ระบาย

นํา้เพ่ือเปลีย่นเส้นทางนํา้ออกจากตวัเคร่ืองระหวา่งโหมดทํา
ความร้อน 

ขัน้ตอน 3: การติดตัง้ outdoor unit 
สามารถยดึตวัเคร่ืองภายนอกกบัพืน้หรือกบัขายดึติดผนงัด้วย
สลกัเกลยีว (M10) เตรียมฐานการติดตัง้ของตวัเคร่ืองตาม
ขนาดด้านลา่ง 

 

 

ตอ่ไปนีเ้ป็นรายการขนาดหน่วยกลางแจ้งท่ีแตกตา่งกนัและ

ระยะห่างระหวา่งฐานยึด. เตรียมฐานการติดตัง้ของตวัเคร่ืองตาม

ขนาดด้านลา่ง 
ประเภทและข้อมลูจําเพาะของ outdoor 

Split Type Outdoor Unit 
 
 

H 
 
 
 
 

W 
  W   

 
 
 
 
 
 
 

H 

 
(A) (B) 

 
A 

 
 
 

D B 
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ยาง 

ยาง 

ทอ่นํา้ทิง้ 

ขนาดการติดตัง้ OUTDOOR 

 
 
 
 
 
 

รูฐานของตวัเคร่ือง
ภายนอก 

               ในสภาพอากาศหนาวเย็น 
ในสภาพอากาศหนาวเย็น ตรวจสอบให้แนใ่จวา่ทอ่ระบาย
นํา้อยูใ่นแนวตัง้ให้มากท่ีสดุเพ่ือให้ระบายนํา้ได้รวดเร็ว หาก
นํา้ไหลช้าเกินไป นํา้จะแขง็ตวัในทอ่และทําให้ทว่มตวัเคร่ือง 

O
utdoor U

nit 
Installation 



Outdoor Unit Dimensions Mounting  Dimensions 

W x H x D Distance A Distance B 

(unit: mm/inch) แถวของการติดตัง้แต่ละรุ่น 

ความสมัพนัธ์ระหวา่ง H, A และ L มีดงันี.้ 
 

760x590x285 (29.9x23.2x11.2) 530 (20.85) 290 (11.4) 

810x558x310 (31.9x22x12.2) 549 (21.6) 325 (12.8) 

845x700x320 (33.27x27.5x12.6) 560 (22) 335 (13.2) 

900x860x315 (35.4x33.85x12.4) 590 (23.2) 333 (13.1) 

945x810x395 (37.2x31.9x15.55) 640 (25.2) 405 (15.95) 

990x965x345 (38.98x38x13.58) 624 (24.58) 366 (14.4) 

938x1369x392 (36.93x53.9x15.43) 634 (24.96) 404 (15.9) 
900x1170x350 (35.4x46x13.8) 590 (23.2) 378 (14.88) 

800x554x333 (31.5x21.8x13.1) 514 (20.24) 340 (13.39) 

845x702x363 (33.27x27.6x14.3) 540 (21.26) 350 (13.8) 

946x810x420 (37.24x31.9x16.53) 673 (26.5) 403 (15.87) 

946x810x410 (37.24x31.9x16.14) 673 (26.5) 403 (15.87) 

952x1333x410 (37.5x52.5x16.14) 634 (24.96) 404 (15.9) 

952x1333x415 (37.5x52.5x16.34) 634 (24.96) 404 (15.9) 

890x673x342 (35x26.5x13.46) 663 (26.1) 354 (13.94) 

765x555x303 (30.1x 21.8x 11.9) 452 (17.8) 286(11.3) 

805x554x330 (31.7x 21.8x 12.9) 511 (20.1) 317 (12.5) 

770x555x300 (30.3x21.8x11.8) 487 (19.2) 298 (11.7) 
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L 

H 
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Installation 

 L A 
 
L ≤ H 

L ≤ 1/2H 25 cm / 9.8” or more 

1/2H < L ≤ H 30 cm / 11.8” or more 

L > H         ติดตัง้ไม่ได้ 
 



 

 
 

เม่ือต่อท่อสารทาํความเยน็ อย่าให้สารหรือก๊าซอ่ืนนอกเหนือจากสารทาํความเยน็ท่ีระบุเขา้ไปในเคร่ือง การปรากฏตวัของก๊าซหรือสารอ่ืน ๆ จะทาํให้

ความจุของหน่วยลดลงและอาจทาํให้ความดนัสูงผิดปกติในรอบการทาํความเยน็ อาจทาํให้เกิดการระเบิดและการบาดเจ็บได ้

   หมายเหตุเก่ียวกับความยาวท่อ 
 

ตรวจสอบให้แน่ใจว่าความยาวของท่อสารทําความเย็น จํานวนโค้ง และความสงูของการตกหลน่ระหวา่งหน่วยในร่มและกลางแจ้งตรงตามข้อกําหนดท่ี

แสดงในตารางตอ่ไปนี:้ 
 

ความยาวสูงสุดและความสูงของแต่ละรุ่น (Unit: m/ft.) 
 

Type of model Capaci ty (Btu/h) Length of piping Maximum drop height 

อเมริกาเหนือ 

ออสเตรเลีย และ eu 
Split TYPE 

 

<15K 25/82 10/32.8 

≥15K - <24K 30/98.4 20/65.6 

≥24K - <36K 50/164 25/82 

≥36K - ≤60K 75/246 30/98.4 
 
 

Split Type ทัว่ไป 

12K 15/49 8/26 

18K-24K 25/82 15/49 

30K-36K 30/98.4 20/65.6 

42K-60K 50/164 30/98.4 
 

Indoor unit/ 
Outdoor unit 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Indoor unit/ 
Outdoor unit 

 
6m/20ft (＜ 
36000Btu/h unit) 
10m/32.8ft 
(≥36000Btu/h unit) 

 
  6m/20ft (＜36000Btu/h unit) 

10m/32.8ft 
(≥36000Btu/h unit) 
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การเช่ือมต่อท่อสารทาํความเยน็ 

ข้อควรระวงั 
กบัดกันํา้มนั 
หากนํา้มนัไหลกลบัเข้าไปในคอมเพรสเซอร์ของตวัเคร่ือง
ภายนอก อาจทําให้ของเหลวอดัแนน่หรือการคืนตวัของ
นํา้มนัได้ บ่อดกันํ้ ามนัในท่อส่งก๊าซท่ีเพ่ิมข้ึนสามารถ
ป้องกนัส่ิงน้ีได ้
ควรติดตัง้ถงัดกันํา้มนัทกุๆ 6 เมตร (20 ฟตุ) ของ

ตวัยกทอ่ดดูแนวตัง้ 
(＜36000Btu/ชม.) ควรตดิตัง้ถงัดกันํา้มนั

ทกุๆ 10 เมตร (32.8 ฟตุ) ของตวัยกสายดดู

แนวตัง้ (≥36000Btu/h หนว่ย) 

R
efrigerant piping 

C
onnection 



ขัน้ตอน 2: ลบครีบ. 
ครีบอาจส่งผลต่อการปิดผนึกแน่นของข้อต่อท่อสารทําความ
เย็น. ต้องเอาออกให้หมด 
1. ถือท่อในมมุลงเพ่ือป้องกนัไมใ่ห้เสีย้นตกลงไปในท่อ. 

2. ใช้รีมเมอร์หรือเคร่ืองมือลบคมขจดั

ครีบทัง้หมดออกจากส่วนท่ีตดัของ

ท่อPipe 

 
Reamer 

 

 
Point down 

 
 

ขัน้ตอน 1: ตัดท่อ 

เม่ือเตรียมท่อสารทําความเย็น ให้ระมดัระวงัเป็นพิเศษในการ
ตดัและจดุไฟให้เหมาะสม. สิง่นีจ้ะช่วยให้มัน่ใจถงึการ
ทํางานอยา่งมีประสทิธิภาพและลดความจําเป็นในการ
บํารุงรักษาในอนาคต 

วดัระยะห่างระหว่างหน่วยในร่มและกลางแจ้ง. 
1. ใช้เคร่ืองตดัท่อ ตดัท่อให้นานกวา่ระยะท่ีวดัได้เลก็น้อย. 
2. ตรวจสอบให้แน่ใจวา่ท่อถกูตดัท่ีมมุ 90° ท่ีสมบรูณ์แบบ. 

 
ข้ันตอน 3: ปลายท่อแฟลร์ 

เปลวไฟท่ีเหมาะสมเป็นส่ิงสําคญัในการปิดผนกึสญุญากาศ. 
1. หลงัจากขจดัครีบออกจากท่อท่ีตดัแล้ว ให้ปิดปลายด้วยเทปพีวีซี

เพ่ือป้องกันไม่ให้วสัดแุปลกปลอมเข้าไปในท่อ. 
2. หุ้มท่อด้วยวสัดฉุนวน 

3. วางแฟลร์นทัท่ีปลายทัง้สองของท่อ ตรวจสอบให้แน่ใจวา่

พวกเขาหนัหน้าไปในทิศทางท่ีถกูต้องเพราะคณุไมส่ามารถ

ใสห่รือเปล่ียนทิศทางได้หลงัจากวบูวาบ. 
 

90° 
 

Oblique   Rough   Warped 

 
 

Copper pipe 
 
 
 

4. แกะเทป PVC ออกจากปลายท่อ เม่ือพร้อมทํางานบานท่อ. 

5. แคลมป์แฟลร์แบบปลายท่อ ปลายท่อต้องย่ืนเกินกวา่ตวัจบั. 
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Flare form 

Pipe 

ห้าม   เปลีย่นรูปท่อขณะตดั 
 
ระมดัระวงัเป็นพิเศษไมใ่ห้เกิดความ

เสยีหาย บุม๋ หรือทําให้ทอ่เสยีรูปขณะ

ตดั. สิง่นีจ้ะลดประสทิธิภาพการทํา

ความร้อนของเคร่ืองลงอยา่งมาก. 

ข้อควรระวงั 

• ท่อก่ิงตอ้งติดตั้งในแนวนอน การทาํมุมเกิน 10° อาจทาํ
ใหเ้กิดความผิดปกติได.้ 

• ห้ามติดตัง้ท่อต่อจนกว่าจะติดตัง้ทัง้ภายในและ
ภายนอกหุ้มฉนวนทัง้ 

• ท่อแก๊สและท่อของเหลวถึง 
ป้องกันนํา้ร่ัว. 

Flare nut 

คาํแนะนาํในการเช่ือมต่อ – ท่อสารทาํความ

เยน็ 

R
efrigerant piping 

C
onnection 



6. วางเคร่ืองมือการแฟร์ลงบนตวับานแฟร์ทอ่. 

7. หมนุมนัของเคร่ืองมือบานทอ่ตามเข็มนาฬิกาจนกวา่
ทอ่จะบานแฟร์ บากทอ่ตามขนาด. 

 

  ขยายท่อรูปแบบการแฟร์ท่อแต่ละขนาด 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

8. นําเคร่ืองมือบานแฟร์และรูปแบบทําแฟร์ออก จากนัน้
ตรวจสอบปลายทอ่เพ่ือหารอยร้าวและการทําแฟร์ 

 

ขัน้ตอน 4: ต่อท่อ 

ตอ่ทอ่ทองแดงเข้ากบัตวัเคร่ืองภายในก่อน จากนัน้จงึตอ่เข้ากบั
ตวัเคร่ืองภายนอก คณุควรเช่ือมตอ่ทอ่แรงดนัตํา่ก่อน จากนัน้จงึตอ่ทอ่
แรงดนัสงู 
1. เมื่อตอ่แฟลร์นทั ให้ทานํา้มนัทําความเย็นบางๆ ท่ี

ปลายแฟลร์ของทอ่ 
2. จดัตาํแหนง่กึง่กลางของทอ่ทัง้สองท่ีคณุจะเช่ือมตอ่ 

5. 

ในขณะท่ีจบัน็อตให้แน่น ให้ใช้ประแจแรงบิดขนัน็อต
แฟลร์ให้แน่นตามค่าแรงบิดในตารางด้านบน. 

 

ระยะน้อยสดุท่ีโค้ง 10cm (3.9”) 
 

 
 
 

 
3. ขนัน๊อตแฟลร์ให้แน่นท่ีสดุด้วยมือ 
4. ใช้ประแจจบัน็อตบนท่อยนิูต 

6. หลงัจากต่อท่อทองแดงเข้ากับตวัเคร่ืองภายในแล้ว ให้พนั
สายไฟ สายสญัญาณ และท่อเข้าด้วยกันด้วยเทปพนัสายไฟ 
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ข้อควรระวงั 
• พนัฉนวนรอบทอ่ให้เรียบร้อย การสมัผสัโดยตรงกบัทอ่เปลา่อาจ

สง่ผลให้เกิดแผลไหม้หรืออาการบวมเป็นนํา้เหลอืง 
• ตรวจสอบให้แนใ่จวา่ได้ตอ่ทอ่อยา่งถกูต้อง การขนัแนน่เกินไป

อาจทําให้ปากกระดิง่เสยีหายได้ และหากรัดแนน่เกินไปอาจทํา
ให้เกิดการร่ัวซมึ. 

หมายเหตเุก่ียวกบัรัศมกีารโค้งงอขัน้ตํ่า 
งอท่อตรงกลางอยา่งระมดัระวงัตามแผนภาพดา้นล่าง. ห้ามงอท่อเกนิ 
90° หรือมากกว่า 3 คร้ัง 

             งอท่อด้วยนิว้หวัแม่มือ 

NOTE: ห้าม พนัสายสญัญาณกบัสายอ่ืนๆ ขณะรวมอปุกรณ์
เหลา่นีเ้ข้าด้วยกนั ห้ามพนัหรือข้ามสายสญัญาณกบัสายไฟอ่ืน 

Indoor unit tubing Flare nut Pipe 

NOTE: ใช้ทัง้ประแจและประแจแรงบิดเม่ือเช่ือมต่อหรือถอด

ทอ่เข้า/ออกจากตวัเคร่ือง 

25-26 N.m 
(255-265 kgf.cm) 

13.2/0.52 13.5/0.53 

35-36 N.m 
(357-367 kgf.cm) 

16.2/0.64 16.5/0.65 

45-47 N.m 
(459-480 kgf.cm) 

19.2/0.76 19.7/0.78 

65-67 N.m 
(663-683 kgf.cm) 

 
23.2/0.91 

 
23.7/0.93 

75-85N.m 
(765-867 kgf.cm) 

 
26.4/1.04 

 
26.9/1.06 

Pipe Tightening 
gauge torque 

Flare dimension (A) Flare shape 
(Unit: mm/Inch) 
Min. Max. 

Ø 6.35 18-20 N.m 
(183-204 kgf.cm) 

8.4/0.33 8.7/0.34 90 °± 4 

Ø 9.52 A 

Ø 12.7 R0.4~0.8 

Ø 16 
 

Ø 19 
 

Ø 22 

R
efrigerant piping 

C
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7. ร้อยไปป์ไลน์นีผ้า่นผนงัและเช่ือมตอ่กบัยนิูตภายนอก    
8. หุ้มฉนวนท่อทัง้หมด รวมทัง้วาล์วของหน่วยภายนอกด้วย 

ข้อควรระวงั 
• เพ่ือให้มัน่ใจในประสิทธิภาพการควบคมุปริมาณ โปรดติดตัง้ หวัฉีด

ในแนวนอนให้มากท่ีสดุ 
9.  เปิดวาล์วหยดุของตวัเคร่ืองภายนอกไปท่ี 

เร่ิมการไหลของสารทําความเย็นระหว่างหน่วยในร่มและกลางแจ้ง
Indoor 

 
 
 

Indoor 

Indoor 

Outdoor 

Outdoor 

 

 
 

Outdoor 
 

 
 

 
การติดตัง้หวัฉีด (มีบ้างรุ่น)  

• พนัยางกนักระแทกท่ีจดัมาให้ท่ีด้านนอกของคนัเร่งเพ่ือลด
เสียง 

 
1 

 
2 

 
 
 

1 Anti-shock rubber 
2 Throttle 
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ข้อควรระวงั 

ตรวจสอบเพ่ือให้แนใ่จวา่ไมม่ีสารทําความเย็นร่ัวไหลหลงัจากเสร็จ
สิน้การติดตัง้ หากมีสารทําความเย็นร่ัว ให้ระบายอากาศใน
บริเวณนัน้ทนัทีและอพยพออกจากระบบ (โปรดดสูว่นการอพยพ
ทางอากาศของคูม่ือนี)้ 

      

1 
2 

3 

1 หวัฉีด 
2 Liquid pipe 
3 Gas pipe 

R
efrigerant piping 

C
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ก่อนดําเนินการงานไฟฟ้าใดๆ โปรดอ่านกฎข้อบงัคบั

เหลา่นี ้
1. การเดินสายไฟทัง้หมดต้องเป็นไปตามรหสั ระเบียบข้อบงัคบั

เก่ียวกบัไฟฟ้าในท้องถ่ินและระดบัประเทศ และต้องได้รับการตดิตัง้
โดยช่างไฟฟ้าท่ีมใีบอนญุาต 

2. การเช่ือมต่อไฟฟ้าทัง้หมดต้องทําตามแผนภาพการเช่ือมต่อไฟฟ้าท่ีอยู่บน
แผงของหน่วยในร่มและกลางแจ้ง 

3. หากมีปัญหาด้านความปลอดภยัร้ายแรงกบัแหลง่จา่ยไฟให้หยดุ
ทํางานทนัที. อธิบายเหตุผลของคุณให้กบัลกูค้า และปฏิเสธท่ีจะติดตัง้
เคร่ืองจนกว่าปัญหาด้านความปลอดภยัจะได้รับการแก้ไขอย่าง
เหมาะสม 

4. แรงดนัไฟฟ้าควรอยูภ่ายใน 90-110% ของแรงดนัไฟฟ้าท่ี
กําหนด แหลง่จา่ยไฟไมเ่พียงพออาจทําให้เกิดการทํางาน
ผิดพลาด ไฟฟ้าช็อต หรือไฟไหม้ได้ 

5. หากตอ่สายไฟเข้ากบัสายไฟแบบตายตวั ควรติดตัง้อปุกรณ์ป้องกนั
ไฟกระชากและสวิตช์ไฟหลกั 

6. หากตอ่ไฟเข้ากบัสายไฟแบบตายตวั ให้ใช้สวิตซ์หรือเซอร์กิตเบรก

เกอร์ท่ีถอดขัว้ทัง้หมดและมกีารแยกหน้าสมัผสัอยา่งน้อย 1/8 นิว้ 

(3 มม.) จะต้องรวมอยูใ่นสายไฟแบบตายตวั ชา่งเทคนิคท่ีผา่นการ
รับรองต้องใช้เซอร์กิตเบรกเกอร์หรือสวิตช์ท่ีได้รับอนมุตั ิ

7. เช่ือมตอ่เคร่ืองกบัเต้ารับวงจรไฟฟ้ายอ่ยเทา่นัน้ อยา่เช่ือมตอ่

อปุกรณ์อ่ืนกบัเต้ารับนัน้ 
8. ตรวจสอบให้แน่ใจว่าได้กราวด์เคร่ืองปรับอากาศอย่างเหมาะสม. 
9. ลวดทกุเส้นต้องต่ออย่างแน่นหนา การเดินสายไฟท่ีหลวมอาจทําให้เคร่ืองมี

ความร้อนสงูเกินไป ส่งผลให้ผลิตภณัฑ์ทํางานผิดปกติและอาจเกิดเพลิง

ไหม้ได้ 
10. อยา่ให้สายไฟสมัผสัหรือพกักบัทอ่สารทําความเย็น 

คอมเพรสเซอร์ หรือชิน้สว่นท่ีเคลือ่นไหวภายใน

ตวัเคร่ือง  
 

 
 

หมายเหตเุก่ียวกบัสวิตช์แอร์ 
เมื่อกระแสสงูสดุของเคร่ืองปรับอากาศมากกวา่ 16A 
ต้องใช้สวิตช์ลมหรือสวิตช์ป้องกนัการร่ัวไหลพร้อมอปุกรณ์
ป้องกนั (ซือ้แยกตา่งหาก). เมื่อกระแสไฟสงูสดุของ
เคร่ืองปรับอากาศตํา่กวา่ 16A สายไฟของ
เคร่ืองปรับอากาศจะต้องตดิตัง้ปลัก๊ (ซือ้แยกตา่งหาก) 
ในอเมริกาเหนือ การสมคัรควรเป็น 
ต่อสายตามข้อกําหนดของ NEC และ CEC. 

 
เบกเกอร์สวิทช์ 

 
11. หากเคร่ืองมฮีีตเตอร์ไฟฟ้าเสริม จะต้องติดตัง้ให้หา่งจากวสัดท่ีุ

ติดไฟได้อยา่งน้อย 1 เมตร (40 นิว้) 
12. เพ่ือหลกีเลีย่งไมใ่ห้ถกูไฟฟ้าช็อต ห้ามแตะต้องอปุกรณ์ไฟฟ้า

ทนัทีหลงัจากท่ีปิดแหลง่จา่ยไฟแล้ว หลงัจากปิดเคร่ืองแล้ว ให้รอ

อยา่งน้อย 10 นาทีหรือนานกวา่นัน้เสมอ ก่อนท่ีคณุจะสมัผสั

สว่นประกอบไฟฟ้า 

(A) (ซือ้แยกตา่งหาก) 

 
Outdoor unit power wires Indoor & Outdoor 

connective  wires     
(ซือ้แยกตา่งหาก) 

 
Outdoor unit 

Indoor unit 
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คําเตือน 

ก่อนดําเนินการไฟฟ้าหรือเดินสายไฟใด  ๆให้ปิดเคร่ือง

หลกัไปท่ีระบบ 

13. ตรวจสอบให้แนใ่จวา่คณุไมไ่ด้ข้ามสายไฟของคณุ
ด้วยการเดินสายสญัญาณ ซึง่อาจทําให้เกิดการ
บิดเบือนและการรบกวน 

14. เคร่ืองต้องเช่ือมตอ่กบัเต้ารับหลกั โดยปกติ
แหลง่จ่ายไฟต้องมีอิมพีแดนซ์ 32 โอห์ม. 

15. ไมค่วรตอ่อปุกรณ์อ่ืนเข้ากบัวงจรไฟฟ้าเดียวกนั 
16.  ตอ่สายไฟคอนเดนซิ่งก่อน 

ตอ่สายไฟแฟนคอยล์ 

วงจรไฟฟ้า 

W
iring 



 

 
Indoor unit power wires 

 
Air switch 

(ซือ้แยกตา่งหาก) 

  วงจรไฟฟ้า  Outdoor Unit   

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

(C) 

 
Outdoor unit 

 
 

Indoor & Outdoor 
connective  wires      
(ซือ้แยกตา่งหาก) 

 

Air switch 

(ซือ้แยกตา่งหาก)               

Indoor unit power wires 

Indoor unit 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Air switch 

(ซือ้แยกตา่งหาก) 

1. เตรียมสายเคเบิลสาํหรับเช่ือมตอ่ 
a. คณุต้องเลอืกขนาดสายเคเบิลท่ีเหมาะสมก่อน อยา่

ลมืใช้สาย H07RN-F 
 

 
     พืน้ท่ีหน้าตัดขัน้ต่ําของสายไฟและสายสัญญาณ 
    (สําหรับอ้างอิง)

 

Outdoor unit power wires 
 
 
 

Outdoor unit 
Indoor unit 

 
 

Indoor & Outdoor 
connective  wires               
(ซือ้แยกตา่งหาก) 

 

(D) (Only for the North America) 
Air switch 
(ซือ้แยกตา่งหาก) 

 

Outdoor unit power wires Indoor & Outdoor 
connective wires 
(ซือ้แยกตา่งหาก) 

 
Outdoor unit 

 
Air switch 

     (ซือ้แยกตา่งหาก) 

 
 

Indoor unit 

 
 
 
 

b. ใช้เคร่ืองปอกสายไฟ ดงึปลอกยางออกจากปลายสายสญัญาณทัง้สองข้าง 
                                                                                                                                                               เพ่ือเผยให้เห็นลวดประมาณ 15 ซม. (5.9”)           

c.                                                           c. ลอกฉนวนออกจากปลาย 
d.                                                                        d.ใช้คีมยํา้สายไฟ จีบตวัยท่ีูปลายสาย 
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NOTE: เมื่อตอ่สายไฟ ให้ปฏิบตัิตามแผนภาพการเดิน
สายไฟท่ีอยูภ่ายในฝาครอบกลอ่งไฟอยา่งเคร่งครัด 

NOTE: ในอเมริกาเหนือ เลอืกประเภทสายเคเบิลตามรหสั
และข้อบงัคบัเก่ียวกบัไฟฟ้าในพืน้ท่ี 

คําเตือน 

ก่อนดําเนินการงานไฟฟ้าหรือเดินสายไฟใดๆ ให้ปิดไฟหลกั
ท่ีระบบ 

เลือกขนาดสายเคเบิลที่เหมาะสม 
ขนาดของสายไฟ สายสญัญาณ ฟิวส์ และสวิตช์ท่ีต้องการ
จะกําหนดโดยกระแสสงูสดุของตวัเคร่ือง กระแสไฟสงูสดุ
แสดงอยู่บนแผ่นป้ายท่ีแผงด้านข้างของตวัเคร่ือง อ้างถึง
แผ่นป้ายนีเ้พ่ือเลือกสายเคเบิล ฟิวส์ หรือสวิตช์ท่ีเหมาะสม 
NOTE: ในอเมริกาเหนือ โปรดเลือกขนาดสายเคเบิลท่ี
เหมาะสมตามค่าความแอมป์ของวงจรขัน้ต่ําท่ีระบุบนแผ่นป้าย
ของยนิูต 

NOTE: The cographs are for explanation 
purpose only  Your machine may be 
slightly different The actual shape shall 
prevail 

W
iring 

Rated Current of 
Appliance (A) 

Nominal Cross-Sectional 
Area (mm²) 

> 3 and   ≤ 6 0.75 

> 6 and   ≤ 10 1 

> 10 and  ≤ 16 1.5 

> 16 and  ≤ 25 2.5 

> 25 and  ≤ 32 4 

> 32 and  ≤ 40 6 

 



2. ถอดฝาครอบไฟฟ้าของตวัเคร่ืองภายนอก หากไมม่ีฝาปิดบน
ตวัเคร่ืองภายนอก ให้ถอดสลกัเกลยีวออกจากบอร์ด
บํารุงรักษา 
และถอดแผน่ป้องกนัออก 

Super-Slim models  
 
 
 
 

Control box 
 

Cover 
 
 

Screw 

 
 
 

 
Control box 

 

Wire outlet 

 
 
 
 

3.  เช่ือมต่อ u-lugs เข้ากับเทอร์มินลัจับคู่สี/ฉลากของ
สายไฟกบัฉลากบนแผงขัว้ต่อ ขนั u-lug ของสายไฟแตล่ะ
เส้นเข้ากบัขัว้ตอ่ท่ีเก่ียวข้อง . อยา่งแนน่หนา 

 
 

Wiring diagram 

 
 

Connective wiring diagram 

4. หนีบสายด้วยตวัหนีบสาย 

5. หุ้มสายไฟท่ีไมไ่ด้ใช้ด้วยเทปพนัสายไฟ เก็บให้หา่งจากชิน้สว่น
ไฟฟ้าหรือโลหะ 

6. ติดตัง้ฝาครอบกลอ่งควบคมุไฟฟ้ากลบัเข้าท่ี 

แหวนแม่เหลก็  (ถ้ามาพร้อมกบัอปุกรณ์) 
 1   2   3 

 

 
 

สอดเข็มขดัผ่านรูของวงแหวน

แม่เหล็กเพ่ือยึดเข้ากับสาย

เคเบิล 
 

 วงจรไฟฟ้า Indoor Unit    

1. เตรียมสายเคเบิลสาํหรับเช่ือมตอ่ 
a. ใชท่ี้ปอกสายไฟ ดึงปลอกยางออกจากปลายทั้งสองของ

สายสญัญาณเพ่ือใหเ้ห็นสายไฟประมาณ 15 ซม. (5.9”) 
b. ลอกฉนวนออกจากปลายสายไฟ 

ใช้คมียํา้สายไฟ จีบตวัยกูบั 
ปลายสาย 

2. เปิดแผงด้านหน้าของตวัเคร่ืองแฟนคอยล์ ใช้ไขควงถอดฝา
ครอบกลอ่งควบคมุไฟฟ้าบนยนิูตในอาคารของคณุออก 

3. ร้อยสายไฟและสายสญัญาณผ่านเต้ารับ 
4. เช่ือมต่อตวัยกูับขัว้ต่อ 

จบัคูส่/ีฉลากของสายไฟกบัฉลากบนแผงขัว้ตอ่ ขนั u-lug 
ของสายไฟแตล่ะเส้นเข้ากบัขัว้ตอ่ท่ีเก่ียวข้อง . อยา่งแนน่หนา 
โปรดดหูมายเลขประจําเคร่ืองและแผนภาพการเดินสายไฟท่ีอยู่
บนฝาครอบกลอ่งควบคมุไฟฟ้า 

Compact models 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

1 Control box lid 
2 Wiring diagram label 
3 Power supply terminal block 
4 Clamp for wiring 
5 Wiring between units 
6 Plastic cover 
7 Clamp (field supply) 
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5. หนีบสายด้วยตวัหนีบสาย.สายเคเบิลต้องไม่หลวมหรือดงึที่ตวัย ู

6. ใสฝ่าครอบกลอ่งไฟฟ้ากลบัเข้าไปใหม ่
 
 

ข้อมูลจําเพาะด้านพลงังาน  (ไม่สามารถใช้ได้กบัอเมริกาเหนือ) 

 
 

Indoor Power Supply Specifications 
 

MODEL(Btu/h) ≤18K 19K~24K 25K~36K 37K~48K 49K~60K 
 

POWER 
PHASE 1 Phase 1 Phase 1 Phase 1 Phase 1 Phase 

VOLT 208-240V 208-240V 208-240V 208-240V 208-240V 

CIRCUIT BREAKER/ 
FUSE(A) 25/20 32/25 50/40 70/55 70/60 

 

MODEL(Btu/h) ≤36K 37K~60K ≤36K 37K~60K 
 

POWER 
PHASE 3 Phase 3 Phase 3 Phase 3 Phase 

VOLT 380-420V 380-420V 208-240V 208-240V 

CIRCUIT BREAKER/FUSE(A) 25/20 32/25 32/25 45/35 
 

Outdoor Power Supply Specifications 
 

MODEL(Btu/h) ≤18K 19K~24K 25K~36K 37K~48K 49K~60K 
 

POWER 
PHASE 1 Phase 1 Phase 1 Phase 1 Phase 1 Phase 

VOLT 208-240V 208-240V 208-240V 208-240V 208-240V 

CIRCUIT BREAKER/ 
FUSE(A) 25/20 32/25 50/40 70/55 70/60 

 

MODEL(Btu/h) ≤36K 37K~60K ≤36K 37K~60K 
 

POWER 
PHASE 3 Phase 3 Phase 3 Phase 3 Phase 

VOLT 380-420V 380-420V 208-240V 208-240V 

CIRCUIT BREAKER/FUSE(A) 25/20 32/25 32/25 45/35 
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NOTE: เบรกเกอร์/ฟิวส์ชนิดทําความร้อนเสริมไฟฟ้าต้องเพ่ิมมากกวา่ 10 A. 

   ข้อควรระวงั 

• ขณะตอ่สายไฟ โปรดปฏิบตัิตามแผนภาพการเดินสายไฟอยา่งเคร่งครัด 
• วงจรสารทําความเย็นอาจร้อนจดั เก็บสายเช่ือมตอ่ให้หา่งจากทอ่ทองแดง 

W
iring 



Independent Power Supply Specifications 
 

MODEL(Btu/h) ≤18K 19K~24K 25K~36K 37K~48K 49K~60K 

POWER 
(indoor) 

PHASE 1 Phase 1 Phase 1 Phase 1 Phase 1 Phase 

VOLT 208-240V 208-240V 208-240V 208-240V 208-240V 

CIRCUIT BREAKER/ 
FUSE(A) 15/10 15/10 15/10 15/10 15/10 

POWER 
(outdoor) 

PHASE 1 Phase 1 Phase 1 Phase 1 Phase 1 Phase 

VOLT 208-240V 208-240V 208-240V 208-240V 208-240V 

CIRCUIT BREAKER/ 
FUSE(A) 25/20 32/25 50/40 70/55 70/60 

 
 

MODEL(Btu/h) ≤36K 37K~60K ≤36K 37K~60K 

POWER 
(indoor) 

PHASE 1 Phase 1 Phase 1 Phase 1 Phase 

VOLT 208-240V 208-240V 208-240V 208-240V 

CIRCUIT BREAKER/FUSE(A) 15/10 15/10 15/10 15/10 

POWER 
(outdoor) 

PHASE 3 Phase 3 Phase 3 Phase 3 Phase 

VOLT 380-420V 380-420V 208-240V 208-240V 

CIRCUIT BREAKER/FUSE(A) 25/20 32/25 32/25 45/35 
 

Inverter Type A/C Power Specifications 
 

MODEL(Btu/h) ≤18K 19K~24K 25K~36K 37K~48K 49K~60K 

POWER 
(indoor) 

PHASE 1 Phase 1 Phase 1 Phase 1 Phase 1 Phase 

VOLT 220-240V 220-240V 220-240V 220-240V 220-240V 

CIRCUIT BREAKER/ 
FUSE(A) 15/10 15/10 15/10 15/10 15/10 

POWER 
(outdoor) 

PHASE 1 Phase 1 Phase 1 Phase 1 Phase 1 Phase 

VOLT 208-240V 208-240V 208-240V 208-240V 208-240V 

CIRCUIT BREAKER/ 
FUSE(A) 25/20 25/20 40/30 50/40 50/40 

 
 

MODEL(Btu/h) ≤36K 37K~60K ≤36K 37K~60K 

POWER 
(indoor) 

PHASE 1 Phase 1 Phase 1 Phase 1 Phase 

VOLT 220-240V 220-240V 220-240V 220-240V 

CIRCUIT BREAKER/FUSE(A) 15/10 15/10 15/10 15/10 

POWER 
(outdoor) 

PHASE 3 Phase 3 Phase 3 Phase 3 Phase 

VOLT 380-420V 380-420V 208-240V 208-240V 

CIRCUIT BREAKER/FUSE(A) 25/20 32/25 32/25 40/30 
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  การทาํสุญญากาศ   
 
 

การเตรียมการและข้อควรระวัง 
อากาศและสิ่งแปลกปลอมในวงจรสารทําความเย็นอาจทําให้แรงดนัเพ่ิมขึน้

ผิดปกติ ซึง่อาจทําให้เคร่ืองปรับอากาศเสียหาย ลดประสิทธิภาพ และทําให้

ได้รับบาดเจ็บ ใช้ป๊ัมสญุญากาศและเกจแมนิโฟลด์เพ่ือทําสญุญากาศในวงจร

สารทําความเย็น ถอดใดๆ ก๊าซและความชืน้ท่ีไม่ควบแน่นจากระบบ 
การทําสญุญากาศควรทําเม่ือติดตัง้ครัง้แรกและเม่ือมีการย้ายเคร่ือง 

 

 

1.  ตอ่ท่อชาร์จของเกจมานิโฟลด์เข้ากบัพอร์ตบริการบนวาล์ว
แรงดนัต่ําของยนิูตภายนอก 

6. ปิดด้านแรงดนัต่ําของเกจวดัท่อร่วม และปิดป๊ัมสญุญากาศ. 
7. รอ 5 นาที จากนัน้ตรวจสอบว่าแรงดนัของระบบไม่

เปล่ียนแปลง 
8. หากมีการเปล่ียนแปลงความดนัของระบบ โปรดดสูว่น Gas 

Leak Check สําหรับข้อมลูเก่ียวกบัวิธีการตรวจสอบการร่ัว 
หากไมมี่การเปล่ียนแปลงแรงดนัของระบบ ให้คลายเกลียวฝา 

9.  จากวาล์วบรรจ ุ(วาล์วแรงดนัสงู)ใสป่ระแจหกเหล่ียมลงในวาล์ว 
บรรจ ุ(วาล์วแรงดนัสงู) แล้วเปิดวาล์วโดยหมนุประแจใน 1/4  
ทวนเขม็นาฬิกา ฟังแก๊สออกจากระบบแล้วปิดวาล์วหลงัจาก 5 วินาที 

10. ดเูกจวดัความดนัเป็นเวลาหนึง่นาทีเพ่ือให้แน่ใจวา่ความดนัจะ
ไมเ่ปล่ียนแปลง เกจวดัความดนัควรอ่านคา่สงูกวา่ความดนั
บรรยากาศเลก็น้อย 

11. ถอดสายชาร์จออกจากพอร์ตบริการ 
 

Flare nut 

2. ตอ่สายชาร์จอีกอนัจากเกจมานิโฟลด์เข้ากบัป๊ัม
สญุญากาศ 

3. เปิดด้านแรงดนัต่ําของเกจมานิโฟลด์ ปิดด้านแรงดนัสงูไว้ 

 
 
 

valve body 

 
 
 
 

valve stem 

 
Cap 

4. เปิดป๊ัมสญุญากาศเพ่ือเอาอากาศออกจากระบบ 
5. เปิดเคร่ืองดดูฝุ่ นเป็นเวลาอย่างน้อย 15 นาที หรือจนกวา่ 

Compound Meter จะอา่นคา่ -76cmHG (-
105Pa) 

Manifold Gauge 

12. ใช้ประแจหกเหล่ียมเปิดจนสดุทัง้ 
วาล์วแรงดนัสงูและแรงดนัต่ํา 

13. ขนัฝาวาล์วทัง้สามวาล์วให้แน่น (พอร์ตบริการ แรงดนัสงู แรงดนัต่ํา) 
ด้วยมือ คณุสามารถขันให้แน่นย่ิงขึน้โดยใช้ประแจแรงบิดหาก
จําเป็น 

Compound 
gauge 

-76cmHg 
 

Low pressure 
valve 
Pressure hose / 

Charge hose 

 
Pressure gauge 

 
 

High pressure 
valve 

Charge hose 
Vacuum 
pump 

 
 

Low pressure valve 
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ก่อนดําเนินการสญุญากาศ 
 ตรวจสอบเพ่ือให้แนใ่จวา่ทอ่เช่ือมตอ่ระหวา่งหนว่ยใน

ร่มและกลางแจ้งเช่ือมตอ่อยา่งถกูต้อง 
 ตรวจสอบเพ่ือให้แนใ่จวา่สายไฟทัง้หมดเช่ือมตอ่อยา่ง

ถกูต้อง 
 

คําแนะนําในการสญุญากาศ 

เปิดก้านวาล์วเบาๆ 
เม่ือเปิดก้านวาล์ว ให้หมนุประแจหกเหล่ียมจนชิดกับตวักัน้ อย่าพยายามบงัคับวาล์ว
ให้เปิดต่อไป 

A
ir Evacuation 



 

 
บางระบบต้องการการชาร์จเพิ่มเติมขึน้อยูก่บัความยาวของท่อ ความยาวท่อมาตรฐานแตกต่างกนัไปตามข้อบงัคบัของท้องถ่ิน ตวัอยา่งเช่น ในอเมริกาเหนือ 

ความยาวท่อมาตรฐานคือ 7.5 ม. (25 ฟตุ) 
ในพืน้ท่ีอื่นๆ ความยาวท่อมาตรฐานคือ 5 ม. (16 ฟุต) ควรชาร์จสารทําความเย็นจากพอร์ตบริการบนวาลว์แรงดนัตํ่าของเคร่ืองภายนอก สารทําความเย็น

เพ่ิมเติมท่ีจะเรียกเก็บสามารถคํานวณได้โดยใช้สตูรต่อไปนี:้ 
                                                                                                                 Liquid Side Diameter 

 
 φ6.35(1/4”) φ9.52(3/8”) φ12.7(1/2”) 

 
R22 
(orifice tube in the indoor unit): 

 
(Total pipe length - 
standard pipe length)x 
30g (0.32oZ)/m(ft) 

 
(Total pipe length - 
standard pipe length)x 
65g(0.69oZ)/m(ft) 

 
(Total pipe length - 
standard pipe length)x 
115g(1.23oZ)/m(ft) 

 
R22 
(orifice tube in the outdoor unit): 

 
(Total pipe length - 
standard pipe length) 
x15g(0.16oZ)/m(ft) 

 
(Total pipe length - 
standard pipe length) 
x30(0.32oZ)/m(ft) 

 
(Total pipe length - 
standard pipe length) 
x60g(0.64oZ)/m(ft) 

 
R410A: 
(orifice tube in the indoor unit): 

 
(Total pipe length - 
standard pipe length) 
x30g(0.32oZ)/m(ft) 

 
(Total pipe length - 
standard pipe length) 
x65g(0.69oZ)/m(ft) 

 
(Total pipe length - 
standard pipe length) 
x115g(1.23oZ)/m(ft) 

 
R410A: 
(orifice tube in the outdoor unit): 

 
(Total pipe length - 
standard pipe length) 
x15g(0.16oZ)/m(ft) 

 
(Total pipe length - 
standard pipe length) 
x30g(0.32oZ)/m(ft) 

 
(Total pipe length - 
standard pipe length) 
x65g(0.69oZ)/m(ft) 

 
R32 : (Total pipe length - 

standard pipe length)x 
12g(0.13oZ)/m(ft) 

(Total pipe length - 
standard pipe length)x 
24g(0.26oZ)/m(ft) 

(Total pipe length - 
standard pipe length)x 
40g(0.42oZ)/m(ft) 
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ข้อควรระวงั ห้ามผสมสารทําความเย็นประเภทต่างๆ 

 

หมายเหตเุก่ียวกบัการเตมิสารทําความเย็น 

A
ir Evacuation 



NOTE: หากจาํเป็นตอ้งปรับความสูงของหน่วยในร่ม คุณ

สามารถทาํไดผ้า่นช่องเปิดท่ีมุมทั้งส่ีของแผง. ตรวจสอบให้

แน่ใจวา่การเดินสายภายในและท่อระบายนํ้ าไม่ไดรั้บ

ผลกระทบจากการปรับน้ี. 

NOTE: ขนัสกรูใหแ้น่นจนความหนาของฟองนํ้ าระหวา่ง

ตวัเคร่ืองกบัแผงลดลงเหลือ 4-6 มม. (0.2-0.3”). ขอบ

ของแผงควรสมัผสักบัเพดานอยา่งดี 
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  ปรับแผงโดยหมนุไปตามทิศทางลกูศรเพ่ือให้ปิดช่องเปิดของ
เพดานได้สนิท. 
 

 

(A) 
Super-Slim models 
 ขัน้ตอน 1: ถอดรีเทรินออก . 

1. ดนัแถบทัง้สองไปตรงกลางพร้อมกนัเพ่ือปลดล็อคขอ
เก่ียวบนตะแกรง. 

2. ถือตะแกรงทาํมุม 45 องศา ยกข้ึนเล็กนอ้ยแลว้ถอด
ออกจากตวัเคร่ือง. 

 
 
 
 
 
 

1. ตอ่ขัว้ตอ่มอเตอร์บานเกลด็สองตวัเข้ากบัสายไฟในกลอ่ง
ควบคมุ. 

Control box 
 
 
 

ขัน้ตอน 2: ถอดฝาครอบการติดตัง้ท่ีมมุทัง้สีโ่ดยเลือ่นออกด้าน

นอก. 
 

Connect the 
louver motor 

 

Connect the 
louver motor 

 

 
 
 

ขัน้ตอน  3: ติดตัง้ฝาหน้า 

จดัตาํแหนง่แผงด้านหน้ากบัตวัเคร่ืองโดยคาํนงึถึงตําแหนง่
ของทอ่และด้านระบายนํา้. แขวนสลกัทัง้สีข่องแผงตกแตง่
เข้ากบัตะขอของชดุภายใน. ขนัสกรูขอเก่ียวแผงให้แนน่
เทา่กนัท่ีมมุทัง้สี.่ 

2. ถอดตวักนัโฟมออกจากในเคร่ืองท่ียดึพดัลมไว้. 
3. ติดด้านข้างของฝาหน้าเข้ากบัรีเทริน. 
4. ต่อสาบไฟท่ีฝาหน้ากับ PCB ท่ีเครือง. 
5. ทําการปิดรีเทริน. 
6. ปิดตวัครอบทัง้ 4 ตวัตามมมุทัง้หมด. 

การตดิตัง้ฝาหน้า 

 ข้อควรระวงั 

ห้าม วางฝาหน้าควํา่หน้าลงกบัพืน้ ชิดผนงั หรือบนพืน้ผิวท่ีไม่
เรียบ. 

Latch 
Piping side 

 
 

Drain side 

Screwdriver 

Panel Installation 

            
 



 

 
 

Decoration panel 
 
 
 
 
 
 

Loosen upper nut 
 

 
Adjust lower nut 

 

 
 

รุ่นกะทดัรัด 
ขัน้ตอน 1: การถอดฝาหน้า. 

1. ดนัแถบทัง้สองไปตรงกลางพร้อมกนัเพ่ือปลดล็อคขอ
เก่ียวบนตะแกรง. 

 
 
 

 
 

Grille hook 

2. ถือตะแกรงทาํมุม 45 องศา ยกข้ึนเลก็นอ้ยแลว้ถอดออกจาก

ตวัเคร่ือง. 
 

ขัน้ตอน 2: ตดิตัง้ฝาหน้า 
จดัตาํแหน่งเคร่ืองหมาย "△" บนแผงตกแต่งให้ตรงกบั
เคร่ืองหมาย "△" บนตวัเคร่ือง. 

                ตดิแผงตกแตง่เข้ากบัตวัเคร่ืองด้วยสกรูท่ีให้มาดงัแสดงในรูป

ด้านลา่ง

 
Screws (M5) 
(supplied with 
the panel) 

หลงัจากตดิตัง้แผงตกแตง่แล้ว ตรวจสอบให้แน่ใจว่าไม่มีช่องวา่งระหว่าง

ตวัเคร่ืองและแผงตกแตง่. มิฉะนัน้อากาศอาจร่ัวไหลผ่านช่องว่างและทําให้

เกิดหยดนํา้ค้าง. (ดรููปด้านลา่ง) 
 

  
 

  
ขัน้ตอน 3: ติดตัง้ฝาหน้ากับตวัเคร่ือง. 

ตรวจสอบให้แนใ่จวา่หวัเข็มขดัท่ีด้านหลงัของกระจงัหน้าอยู่
ในร่องของแผงอยา่งถกูต้อง. 

 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
Step 4: ตอ่สายไฟ 2 เส้นของแผงตกแตง่เข้ากบัเมนบอร์ด

ของตวัเคร่ือง
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  ข้อควรระวงั 
หากแขวนเคร่ืองไม่ถูกตอ้งและมีช่องว่างอยู ่จะตอ้งปรับความสูงของยนิูต

เพ่ือให้แน่ใจวา่ทาํงานไดอ้ยา่งถูกตอ้ง. ความสูงของตวัเคร่ืองสามารถปรับ

ไดโ้ดยคลายน็อตตวับนและปรับน็อตตวัล่าง. 

 
 
 
 

Gap not allowed 

Water condensation 

   ข้อควรระวงั 
การขนัสกรูไมแ่นน่อาจทําให้นํา้ร่ัวได้. 

Panel Installation 



Main body Into the wind 
Outlet foam 

Step 2: ถอดฝาครอบการตดิตัง้ท่ี 
มมุทัง้สีโ่ดยเลือ่นออกด้านนอก. 

Ceiling 

Panel side sponge 
Panel 

Panel foam 1 
Baffle Panel foam 2 

Out of the wind 
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ขัน้ตอน 5: ยึดฝากลอ่งควบคมุด้วยสกรู 2 ตวั. 
 

  
 

ขัน้ตอน 6: ปิดตะแกรงรีเทริน และปิดขอเก่ียวตะแกรง 2 อนั. 

(B) 

ขัน้ตอน 1: ถอดรีเทรินออก. 
1. ดนัแถบทัง้สองไปตรงกลางพร้อมกนัเพ่ือปลดล็อคขอ

เก่ียวบนตะแกรง. 
2. ถือตะแกรงทาํมุม 45 องศา ยกข้ึนเล็กนอ้ยแลว้ถอด

ออกจากตวัเคร่ือง. 
Remove the grid screws 

Grille switch 

 
 
 
 
 

Grille screw cover 

ขัน้ตอน 3: ติดตัง้ฝาหน้า 

จดัตาํแหนง่แผงด้านหน้ากบัตวัเคร่ืองโดยคาํนงึถึงตําแหนง่
ของทอ่และด้านระบายนํา้. แขวนสลกัทัง้สีข่องแผงตกแตง่เข้า
กบัตะขอของชดุภายใน. ขนัสกรูขอเก่ียวแผงให้แนน่เทา่กนัท่ี
มมุทัง้สี.่ 

 

 

ปรับแผงโดยหมนุไปตามทิศทางลกูศรเพ่ือให้ปิดช่องเปิดของ
เพดานได้สนิท. 

 
 

 
 
 

Piping interface 

Drainage interface 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

louver motor 
 
 
 
 
 
 
 
 

45° 
 

 
 
 
 

 

NOTE : ขันสกรูให้แน่นจนความหนาของฟองนํา้ระหว่าง

ตวัเคร่ืองกบัแผงลดลงเหลอื 4-6 มม. (0.2-0.3”) ขอบ

ของแผงควรสมัผสักบัเพดานอยา่งดี 

Panel Installation 

4-
6m

m
 



แขวนตะแกรงไอดีบนแผงควบคมุ จากนัน้ต่อขัว้ต่อตะกั่วของ
มอเตอร์บานเกล็ดและกลอ่งควบคมุบนแผงควบคุมเข้ากบัขัว้ต่อท่ี
สอดคล้องกันของตวัเคร่ือง. 

 
 

 
Bolt 

 
 
 

Install cover rope 
Panel hook 

 
 
 

 
 
 
 
 
 
 

1  Loosen upper nut 

ติดตัง้อีกครัง้ในสไตล์กริด.  
ติดตัง้ฝาครอบการติดตัง้อีกครัง้. 
แก้ไขเชือกแผน่ปิดการติดตัง้เข้ากบัเสาของแผน่ปิดการติดตัง้ และ
คอ่ยๆ กดแผน่ปิดการติดตัง้เข้าไปในแผง 

 
 
 
 

Gap not allowed  
2 Adjust lower nut 

 
 
 

เมื่อตดิตัง้ฝาครอบ ให้เลือ่น
ตวัยดึสไลด์สีต่วัเข้าไปในช่อง
ท่ีสอดคล้องกนับนแผง
ควบคมุ. 

 

 

NOTE: หลงัการติดตัง้ ต้องวางปลัก๊จอแสดงผล สวิง ป๊ัม

นํา้ และโครงลวดอ่ืนๆ ไว้ในกลอ่งควบคมุไฟฟ้า 

Water condensation 

  ข้อควรระวงั 

การขนัสกรูไมแ่นน่อาจทําให้นํา้ร่ัวได้. 

 ข้อควรระวงั 

    หากแขวนเคร่ืองไม่ถูกตอ้งและมีช่องวา่งอยู ่จะตอ้งปรับความ
สูงของยนิูตเพ่ือใหแ้น่ใจวา่ทาํงานไดอ้ยา่งถูกตอ้ง. ความสูงของ
ตวัเคร่ืองสามารถปรับไดโ้ดยคลายน็อตตวับนและปรับน็อตตวั
ล่าง 
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NOTE: หากจาํเป็นตอ้งปรับความสูงของหน่วยในร่ม คุณ

สามารถทาํไดผ้า่นช่องเปิดท่ีมุมทั้งส่ีของแผง ตรวจสอบให้

แน่ใจวา่การเดินสายภายในและท่อระบายนํ้ าไม่ไดรั้บ

ผลกระทบจากการปรับน้ี. 

Panel Installation 



 

 
 
 

 
ต้องทําการทดสอบหลงัจากติดตัง้ทัง้ระบบเรียบร้อยแล้ว. ยืนยนั
ประเด็นตอ่ไปนีก้่อนทําการทดสอบ: 

a)  แฟนคอยล์ และคอนเดนซิ่ง มีความเหมาะสม 
ติดตัง้แล้ว. 

b)  ต่อท่อและสายไฟอย่างถกูต้อง. 
c)  ไมม่ีสิง่กีดขวางใกล้ทางเข้าและทางออกของ 

เคร่ืองท่ีอาจทําให้ประสทิธิภาพการทํางานตํา่หรือ
ผลติภณัฑ์ทํางานผิดปกต.ิ 

d) ระบบทําความเย็นไมร่ั่วไหล. 
e) ระบบระบายนํา้ไมม่ีสิง่กีดขวางและระบายนํา้

ไปยงัตําแหนง่ท่ีปลอดภยั. 
f)  ติดตัง้ฉนวนความร้อนอยา่งเหมาะสม. 
g)  ตอ่สายดนิเรียบร้อย. 
h)  บนัทกึความยาวของทอ่และความจขุองสารทํา

ความเย็นเพ่ิมเติมแล้ว. 
i)  แรงดนัไฟคือแรงดนัไฟท่ีถกูต้องสาํหรับ

เคร่ืองปรับอากาศ. 
 

 

  คําแนะนําในการรันการทดสอบ 

1. เปิดทัง้วาล์วหยดุของเหลวและแก๊ส. 

2. เปิดสวติช์ไฟหลกัและปลอ่ยให้เคร่ืองอุน่เคร่ือง. 
3. ตัง้คา่เคร่ืองปรับอากาศเป็นโหมด COOL. 

a. สาํหรับแฟนคอยล์ 
b. ตรวจสอบให้แนใ่จวา่รีโมทคอนโทรลและปุ่ มตา่งๆ 

ทํางานอยา่งถกูต้อง. 
c. ตรวจสอบให้แน่ใจว่าบานเกล็ดขยบัได้อย่างเหมาะสม

และสามารถเปลี่ยนได้โดยใช้รีโมทคอนโทรล. 
d.  ตรวจสอบอีกครัง้เพ่ือดวูา่ห้องนัน้หรือไม ่

มีการลงทะเบียนอณุหภมูิอยา่งถกูต้อง. 
e. ตรวจสอบให้แนใ่จวา่ไฟแสดงสถานะบนรีโมทคอนโทรล

และแผงแสดงผลบนตวัเคร่ืองภายในทํางานอยา่งถกูต้อง. 
f.  ตรวจสอบให้แน่ใจว่าปุ่ มแบบแมนนวลในอาคาร 

หน่วยทํางานอย่างถกูต้อง. 

g.  ตรวจสอบว่าระบบระบายนํา้ไม่มีสิ่งกีดขวาง
และระบายนํา้ได้อย่างราบร่ืน. 

h. ตรวจสอบให้แนใ่จวา่ไมม่กีารสัน่สะเทือนหรือ

เสยีงผิดปกตริะหวา่งการทํางาน. 
4.  สาํหรับหนว่ยกลางแจ้ง 

a.  ตรวจสอบดวูา่ระบบทําความเยน็ร่ัวหรือไม.่ 
b. ตรวจสอบให้แนใ่จวา่ไมม่ีการ

สัน่สะเทือนหรือเสยีงผิดปกติระหวา่ง
การทํางาน. 

c. ตรวจสอบให้แน่ใจว่าลม เสียง และนํา้ท่ีเกิด

จากเคร่ืองไม่รบกวนเพ่ือนบ้านหรือก่อให้เกิด

อนัตรายต่อความปลอดภยั. 
5.  การทดสอบการระบายนํา้ 

a. ตรวจสอบให้แนใ่จวา่ทอ่ระบายนํา้ไหลอยา่ง
ราบร่ืน อาคารใหมค่วรทําการทดสอบนีก้อ่นเสร็จ
สิน้เพดาน. 

b. ถอดฝาครอบทดสอบออก เติมนํา้ 2,000 
มล. ลงในถงัผา่นทอ่ท่ีแนบมา. 

c. เปิดสวิตช์ไฟหลกัและเปิดเคร่ืองปรับอากาศ

ในโหมด COOL. 
d.  ฟังเสียงป๊ัมระบายนํา้ถึงดวู่ามีเสียงผิดปกติหรือไม่. 
e. ตรวจดวู่านํา้ไหลออกหรือไม่ อาจใช้เวลาถึง

หนึ่งนาทีก่อนท่ีเคร่ืองจะเร่ิมระบาย ขึน้อยู่กับ

ท่อระบายนํา้. 
f. ตรวจสอบให้แน่ใจว่าไม่มีรอยร่ัวในท่อใดๆ. 
g. หยดุเคร่ืองปรับอากาศ. ปิดสวิตช์ไฟหลกัและตดิตัง้

ฝาครอบทดสอบใหม่
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   ข้อควรระวงั 
ความล้มเหลวในการดาํเนินการทดสอบอาจสง่ผลให้เกิดความ
เสยีหายตอ่ยนิูต ความเสยีหายตอ่ทรัพย์สนิ หรือการบาดเจ็บ
สว่นบคุคล. 

   ก่อนทดสอบการทํางาน 

ทดสอบการทํางาน 

NOTE: หากเคร่ืองทาํงานผิดปกติหรือไม่ทาํงานตามความ

คาดหวงัของคุณ โปรดดูส่วนการแกไ้ขปัญหาของคู่มือสาํหรับ

เจา้ของรถก่อนโทรติดต่อฝ่ายบริการลูกคา้. 

Test Run 



 

 
 

คาํแนะนําในการแกะกล่องเคร่ือง: 
 

แกะกล่อง: 
Indoor unit: 
1.  ตดัสายพาน. 
2.  แกะบรรจภุณัฑ์. 
3.  นําเบาะรองบรรจอุอกและรองรับการบรรจ.ุ 
4.  ลอกฟิล์มบรรจภุณัฑ์ออก. 
5.  นําอปุกรณ์เสริมออก. 
6.  ยกเคร่ืองออกแล้ววางราบ. 

 
Outdoor Unit 
1. ตดัสายพาน. 
2. นําตวัเคร่ืองออกจากบรรจภุณัฑ์. 
3. นําโฟมออกจากตวัเคร่ือง. 
4. นําฟิล์มบรรจภุณัฑ์ออกจากตวัเคร่ือง. 

 
การบรรจ:ุ 
 Indoor unit: 
1. ใสห่น่วยในร่มลงในฟิล์มบรรจภุณัฑ์. 
2. ใสอ่ปุกรณ์เสริมในกลอ่ง. 
3. วางเบาะรองบรรจแุละฐานรองบรรจ.ุ 
4. ใสช่ดุคอยล์เย็นลงในแพค็เกจ. 
5. ปิดบรรจภุณัฑ์และปิดผนึก 
6. ใช้สายพานบรรจถุ้าจําเป็น. 

 
Outdoor unit: 
1. ใส ่OUTDOOR ลงในบรรจภุณัฑ์. 
2. ใสโ่ฟมด้านล่างลงไปในกลอ่ง. 
3. ใสต่วัเคร่ืองภายนอกลงในบรรจภุณัฑ์ จากนัน้ใสโ่ฟมบรรจภุณัฑ์ด้านบนลงบนตวัเคร่ือง. 
4. ปิดบรรจภุณัฑ์และปิดผนึก. 
5. ใช้สายพานบรรจถุ้าจําเป็น. 

 

 NOTE: โปรดเก็บบรรจภุณัฑ์ทัง้หมดไว้หากต้องการในอนาคต. 

การบรรจุและแกะเคร่ือง 
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Packing and 
unpacking 

the unit 



 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

การออกแบบและข้อมลูจําเพาะอาจเปลี่ยนแปลงได้โดยไม่ต้องแจ้งให้ทราบลว่งหน้าเพ่ือการปรับปรุง

ผลิตภณัฑ์ ปรึกษากบัตวัแทนขายหรือผู้ผลิตสําหรับรายละเอียด การอปัเดตคูมื่อใด ๆ จะถกูอปัโหลดไปยงั

เวบ็ไซต์บริการ โปรดตรวจสอบเวอร์ชนัลา่สดุ. 
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